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Uwagi, przestrogi i ostrzezenia

®| UWAGA: Napis UWAGA oznacza wazna wiadomos¢, ktéra pomoze lepiej wykorzysta¢ komputer.

: Napis PRZESTROGA informuje o sytuacjach, w ktérych wystepuje ryzyko uszkodzenia sprzetu lub

utraty danych, i przedstawia sposoby unikniecia problemu.
PRZESTROGA: Napis OSTRZEZENIE informuje o sytuacjach, w ktérych wystepuje ryzyko uszkodzenia sprzetu, obrazen
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Przed przystapieniem do serwisowania komputera

Aby unikna¢ uszkodzenia komputera, wykonaj nastepujace czynnosci przed rozpoczeciem pracy wewnatrz komputera.
Przestrzegaj Instrukcji dotyczacych bezpieczenstwa.

Sprawdz, czy powierzchnia robocza jest ptaska i czysta, aby unikna¢ porysowania komputera.

Przestrzegaj instrukgji opisanej w czesci Wyfaczanie komputera.

Odtacz od komputera wszystkie kable sieciowe.

FN NN

: Kabel sieciowy nalezy odtaczy¢ najpierw od komputera, a nastepnie od urzadzenia sieciowego.

Odtacz komputer i wszystkie urzadzenia peryferyjne od gniazdek elektrycznych.

6. Po odtaczeniu komputera od Zrédta zasilania nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania, aby odprowadzi¢ tadunki elektryczne z ptyty
systemowej.

7. Wymontuj pokrywe.

UWAGA: Aby uniknaé wytadowania elektrostatycznego, nalezy podczas dotykania ztagcza z tylu komputera

odprowadza¢ fadunki z ciata za pomoca opaski uziemiajacej zaktadanej na nadgarstek lub dotykajac co pewien czas

o

niemalowanej metalowej powierzchni.

Identifier GUID-9821EDD0-9810-4752-8B3C-AF89B67C2DB0O
Version 5
Status Translation approved

Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

Aby uchroni¢ komputer przed uszkodzeniem i zapewni¢ sobie bezpieczenstwo, nalezy przestrzega¢ nastepujgcych zalecen dotyczacych
bezpieczenstwa. O ile nie wskazano inaczej, kazda procedura opisana w tym dokumencie opiera sie na zatozeniu, ze sg spetnione

nastepujace warunki:
Uzytkownik zapoznat sie z informacjami dotyczacymi bezpieczenstwa, jakie zostaty dostarczone z komputerem.
Podzespdt mozna wymienic lub, jesli zostat zakupiony oddzielnie, zainstalowac¢ przez wykonanie procedury wymontowywania w
odwrotnej kolejnosci.
@ UWAGA: Przed otwarciem jakichkolwiek pokryw lub paneli nalezy odtaczyé komputer od wszystkich zrédet zasilania. Po
zakonczeniu pracy wewnatrz komputera nalezy zainstalowac pokrywy i panele oraz wkreci¢ sruby, a dopiero potem
podiaczyé komputer do zasilania.
@ UWAGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynno$ci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy
zapoznac¢ si¢ z instrukcjami dotyczacymi bezpieczenstwa, dostarczonymi z komputerem. Wiecej informacji na temat
postepowania zgodnego z zasadami bezpieczenstwa znajduje si¢ na stronie dotyczacej przestrzegania przepiséw pod

adresem www.Dell.com/regulatory_compliance.

: Wiele napraw moze by¢ przeprowadzanych tylko przez certyfikowanego technika serwisowego.
Uzytkownik moze jedynie samodzielnie rozwigzywa¢ problemy oraz przeprowadzaé¢ proste naprawy opisane odpowiednio
w dokumentacji produktu lub na telefoniczne polecenie zespotu wsparcia technicznego. Uszkodzenia wynikajace z
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napraw serwisowych nieautoryzowanych przez firme Dell nie s3 objete gwarancjg. Nalezy zapozna¢ si¢ z instrukcjami
bezpieczenstwa dostarczonymi z produktem i przestrzega¢ ich.

: Aby uniknaé wytadowania elektrostatycznego, nalezy odprowadzac¢ tadunki z ciata za pomoca opaski
uziemiajacej zaktadanej na nadgarstek lub dotykajac co pewien czas niemalowanej metalowej powierzchni i jednoczesnie
zfacza z tylu komputera.

: Z komponentami i kartami nalezy obchodzi¢ sie ostroznie. Nie dotyka¢ elementéw ani stykéw na
kartach. Karte nalezy trzymac za krawedzie lub za jej metalowe wsporniki. Komponenty, takie jak mikroprocesor, nalezy
trzymac za brzegi, a nie za styki.

: Odiaczajac kabel, nalezy pociagna¢ za wtyczke lub umieszczony na niej uchwyt, a nie za sam kabel.
Niektoére kable majg ztacza z zatrzaskami; jesli odtaczasz kabel tego rodzaju, przed odiaczeniem nacisnij zatrzaski.
Pociagajac za ztgcza, nalezy je trzymac w linii prostej, aby unikna¢ wygiecia stykéw. Przed podiagczeniem kabla nalezy
upewni¢ sie, ze oba ztacza sg prawidiowo zorientowane i wyréwnane.

®| UWAGA: Kolor komputera i niektorych czesci moze réznic sie nieznacznie od pokazanych w tym dokumencie.
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Zalecane narzedzia

Procedury przedstawione w tym dokumencie wymagaja uzycia nastepujacych narzedzi:

Maty wkretak z ptaskim grotem
Whkretak krzyzakowy nr 1
Maty rysik z tworzywa sztucznego
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Wytaczanie komputera
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Version 1
Status Translation Validated

Wylaczanie komputera — Windows 7

: Aby zapobiec utracie danych, nalezy zapisa¢ i zamkna¢ wszystkie otwarte pliki i zakonczy¢ wszystkie
programy.
1. Kliknij przycisk Start (Rozpocznij).
2. Kiiknij polecenie Zamknij.
@ UWAGA: Sprawdz, czy komputer i wszystkie podtagczone urzadzenia sa wytaczone. Jesli komputer i podiagczone do
niego urzadzenia nie wytaczyly si¢ automatycznie po wytgczeniu systemu operacyjnego, nacisnij przycisk zasilania i
przytrzymaj go przez okoto 6 sekundy w celu ich wylaczenia.

|dentifier GUID-B70C8BD7-328C-424F-8DF4-80728A0080AB
Version 3
Status Translation Validated

Wylaczanie komputera — Windows 10

: Aby zapobiec utracie danych, nalezy zapisa¢ i zamkna¢ wszystkie otwarte pliki i zakonczy¢ wszystkie

programy.
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1. Kliknij lub stuknij przycisk E

2. Kiiknij lub stuknij przycisk (b , @ nastepnie kliknij lub stuknij polecenie Wytacz.
@ UWAGA: Sprawdz, czy komputer i wszystkie podtaczone urzadzenia sa wytaczone. Jesli komputer i podtaczone do
niego urzadzenia nie wylaczyly sie automatycznie po wytaczeniu systemu operacyjnego, nacisnij przycisk zasilania i
przytrzymaj go przez okoto 6 sekundy w celu ich wylaczenia.

|dentifier GUID-F99EBEOD-8C96-4B55-A6C9-5722A035E20C
Version 8
Status Translation approved

Po zakonczeniu serwisowania komputera

Po zainstalowaniu lub dokonaniu wymiany sprzetu, ale jeszcze przed wiaczeniem komputera, podtacz wszelkie urzadzenia zewnetrzne,
karty i kable.
1. Zatdz pokrywe.
2. Podtacz do komputera kable telefoniczne lub sieciowe.
: Aby podiaczy¢ kabel sieciowy, nalezy najpierw podiaczyé go do urzadzenia sieciowego, a nastepnie
do komputera.
3. Podtacz komputer i wszystkie urzadzenia peryferyjne do gniazdek elektrycznych.

4. Wigcz komputer.
B. W razie potrzeby uruchom program ePSA Diagnostics, aby sprawdzi¢, czy komputer dziata prawidtowo.

Identifier GUID-75068AC1-4997-4728-8C15-2A9B138C7BFD
Version 1
Status Translation approved

Wazne informacje

®| UWAGA: Nalezy unika¢ korzystania z ekranu dotykowego w zapylonym, goragcym badz wilgotnym otoczeniu.

®

UWAGA: Nagle zmiany w temperaturze otoczenia moga powodowa¢ kondensacje pary wodnej na wewnetrznej
powierzchni szklanego ekranu, ktéra jednak zniknie po krotkim czasie i nie wplynie na funkcjonalnos¢ urzadzenia.
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Version 4
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Identifier GUID-8C1F5E66-1E60-4FCD-A91B-7CF35B61EESF
Version 1
Status Translation approved

Podstawka

Identifier GUID-1ABD59E3-D701-481B-8D38-B295F96E5F20
Version 7
Status Translation approved

Wymontowywanie podstawki

@ UWAGA: System jest dostarczany z trzema réznymi typami podstawek:

+ Podstawka o regulowanej wysokosci
+ Podstawka zwykta
+ Podstawka przegubowa

Procedura demontazu jest taka sama w przypadku wszystkich trzech podstawek.

1. Wykonaj procedure przedstawiona w sekcji Przed przystapieniem do serwisowania komputera.
2. Umie$¢ komputer na czystej, ptaskiej powierzchni ekranem skierowanym w dét.
3. Aby wymontowaé¢ podstawke:

a) Naciénij zaczep na pokrywie, aby uwolni¢ podstawke [1].

b) Unie$ podstawke [2].

@l UWAGA: Kazda z trzech podstawek mocuje sie i odtagcza w taki sam sposéb.
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Rysunek 1. Podstawka o regulowanej wysokosci

Rysunek 2. Podstawka stata

Wymontowywanie i instalowanie komponentow
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Rysunek 3. Podstawka przegubowa

GUID-A82988C4-8726-4E6A-9DI9F-0DOAC3E5CB32E

|dentifier
Version 3
Status Translation approved

Instalowanie podstawki

1. Umie$¢ komputer na czystej, ptaskiej powierzchni i dopasuj podstawke, a nastepnie wsun ja z tytlu komputera.

2. Naciénij podstawke, aby sie zatrzasneta.
3. Wykonaj procedure przedstawiong w sekcji Po zakorczeniu serwisowania komputera.

Identifier GUID-56AEF6F7-F81F-4702-A5E9-C87C98D5BD4F

Version 1
Status Translation approved

Pokrywa kabla

GUID-47FD06C0O-86FC-4E37-B99C-C6EC44D873C5H

|dentifier
Version 2
Status Translation approved

Wymontowywanie pokrywy kabli

1. Wykonaj procedure przedstawiona w sekcji Przed przystapieniem do serwisowania komputera.
2. Wymontuj podstawke.
3. Aby wymontowac¢ pokrywe kabli, wykonaj nastepujace czynnosci:

a) Woykre¢ $rube mocujaca pokrywe kabli do komputera [1].

b) Naciénij zaczepy, aby zwolni¢ pokrywe kabli [2].

c) Zdejmij pokrywe kabli z komputera [3].

12 Wymontowywanie i instalowanie komponentéow
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|dentifier
Version 3
Status Translation approved

Instalowanie pokrywy kabli

Dopasuj wyciecia na pokrywie kabli do otworéw w komputerze i docisnij pokrywe kabli, aby ja zatrzasnac.

1.

2. Whkre¢ $rube mocujaca pokrywe kabli do komputera.

3. Zainstaluj podstawke.

4. Wykonaj procedure przedstawiona w sekcji Po zakonczeniu serwisowania komputera.
Identifier GUID-DBO5E4C2-3322-4EDA-BOA7-196A94EB33C7
Version 1
Status Translation approved

Pokrywa tylna

GUID-FBCB15C9-48C1-4036-BF6B-79DA40173C7D

|dentifier
Version 2
Status Translation approved

Wymontowywanie pokrywy tylnej
1. Wykonaj procedure przedstawiong w sekcji Przed przystapieniem do serwisowania komputera.

2. Wymontuj nastepujace elementy:

a) podstawka
b) pokrywa kabli
3. Podwaz krawedzie pokrywy tylnej od dotu, aby ja uwolni¢ z komputera.

Wymontowywanie i instalowanie komponentow
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4. Zdejmij pokrywe tylng z komputera.
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GUID-3A81F973-49B2-48C7-BCO6-F72586B2190F

Identifier
Version 3
Status Translation approved

Instalowanie pokrywy tylnej

1.
2.

3.

Dopasuj wyciecia na pokrywie tylnej do otworéw w komputerze i docisnij pokrywe, aby ja zatrzasnac.

Zainstaluj nastepujace elementy:

a) pokrywa kabli
b) podstawka

Wykonaj procedure przedstawiong w sekcji Po zakonczeniu serwisowania komputera.

|dentifier
Version
Status

GUID-6957AFB9-31CC-4F48-82F7-BC214091C9FF

1
Translation approved

Pokrywa gtosnikow

GUID-4F173EC7-6549-4C9E-AD95-9B8F5039A957

Identifier
Version 3
Status Translation approved

Wymontowywanie pokrywy gtosnikow
1. Wykonaj procedure przedstawiong w sekcji Przed przystapieniem do serwisowania komputera.

2. Wymontuj nastepujace elementy:
a) podstawka
b) pokrywa kabli
c) pokrywa tylna
3. Wykre¢ sruby mocujace pokrywe gtosnikéw do komputera.

4. Przesun i zdejmij pokrywe gtosnikoéw z komputera.
@l UWAGA: Aby uniknaé uszkodzenia pokrywy tylnej, wyjmij ja z uchwytow.

Wymontowywanie i instalowanie komponentow
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GUID-2359918A-F262-4C2D-BF8D-24C018033579

Identifier
Version 4
Status Translation approved

Instalowanie pokrywy gtosnikéw

1. Wepchnij pokrywe gtosnikow, az zaczepy z tylu komputera zaskocza na migjscu.
2. Wkre¢ sruby mocujace pokrywe gtosnikéw do komputera.
3. Zainstaluj nastepujace elementy:
a) pokrywa tylna
b) pokrywa kabli
C) podstawka
4. Wykonaj procedure przedstawiong w sekcji Po zakoriczeniu serwisowania komputera.

Identifier GUID-DA236FEA-AA29-400C-89C3-C25D4BIDEBF3
Version 1
Status Translation approved

Dysk twardy

Identifier GUID-28DE9945-2701-465C-A538-8C584A7A2528
Version 3
Status Translation approved

Wymontowywanie zestawu dysku twardego

1. Wykonaj procedure przedstawiona w sekcji Przed przystapieniem do serwisowania komputera.

2. Wymontuj nastepujgce elementy:
a) podstawka
b) pokrywa tylna
3. Wykonaj nastepujgce czynnosci, aby wymontowac zestaw dysku twardego:
a) Naciénij zaczep na wsporniku i przesun zestaw dysku twardego, aby uwolni¢ zaczepy po obu stronach zestawu [1].
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b) Przesun zestaw dysku twardego do gory i wyjmij go z komputera [2].

4. Aby wymontowac¢ wspornik dysku twardego, wykonaj nastepujace czynnosci:
a) Podwaz krawedzie wspornika, aby uwolni¢ dysk twardy [1].
b) Przesun dysk twardy i wyjmij go ze wspornika [2].

GUID-F8EOD7DF-28C1-49ED-A797-8C0F4D632585

|dentifier
Version 4
Status Translation approved

Instalowanie zestawu dysku twardego

1. Dopasuj dysk twardy tak, aby wyciecia byty wyréwnane i zamocuj dysk we wsporniku.
2. Umieé¢ dysk twardy w obudowie, aby wcigcia znalazty sie obok siebie, a nastepnie wsunh go, az zatrzask zaskoczy.

3. Zainstaluj nastepujace elementy:

Wymontowywanie i instalowanie komponentow
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a) pokrywa tylna
b) podstawka
4. Wykonaj procedure przedstawiong w sekcji Po zakonczeniu serwisowania komputera.

GUID-78527CEQ-7E4A-4B32-A077-A2DAA34B0418

|dentifier
Version 1
Status Translation Validated

Naped dyskow optycznych

Identifier GUID-73CE457C-A1CD-40DA-BDB7-187EEAOE2CC9
Version 2
Status Translation approved

Wymontowywanie zestawu napedu optycznego

1. Wykonaj procedure przedstawiong w sekcji Przed przystapieniem do serwisowania komputera.

2. Wymontuj nastepujace elementy:
a) podstawka
b) pokrywa tylna
3. Wykonaj nastepujace czynnoéci, aby wymontowac zestaw napedu optycznego:
a) Naciénij zaczep mocujacy u podstawy napedu, aby uwolni¢ naped dyskow optycznych [1].
b) Wysun zestaw napedu dyskow optycznych na zewnatrz i wyjmij go z komputera [2].

4. Aby zdja¢ wspornik z napedu dyskéw optycznych, wykonaj nastepujace czynnosci:
a) Wykre¢ sruby mocujace wspornik napedu optycznego [1].
b) Zdejmij wspornik z napedu dyskéw optycznych [2].
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Identifier GUID-52C81C40-7D4B-48C8-95CD-011ABI17E2CA
Version 2
Status Translation approved

Instalowanie zestawu napedu optycznego

Dopasuj wspornik do otwordw na Sruby w napedzie optycznym.
Whkre¢ $ruby mocujace wspornik do napedu dyskoéw optycznych.
Wsun zestaw napgdu optycznego do wneki, az zatrzasnie sie na miejscu.

NN

Zainstaluj nastepujace elementy:

a) pokrywa tylna

b) podstawka

B. Wykonaj procedure przedstawiong w sekcji Po zakonczeniu serwisowania komputera.

Identifier GUID-33DB4570-1B11-40E9-9382-360DA839BI1A
Version 1

Status Translation approved

Ostona ptyty systemowej

Identifier GUID-63DB88A1-D144-428B-9466-BDC3C7ACCATIA
Version 2

Status Translation approved

Wymontowywanie ostony ptyty systemowej

1. Wykonaj procedure przedstawiona w sekcji Przed przystapieniem do serwisowania komputera.

2. Wymontuj nastepujace elementy:
a) podstawka
b) pokrywa tylna
3. Aby wymontowa¢ ostone plyty systemowej, wykonaj nastepujace czynnoSci:
a) Naciénij zaczep mocujacy, aby uwolni¢ ostone ptyty systemowej ze szczelin w komputerze [1].
b) Wysun osfone ptyty systemowej z komputera [2].

Wymontowywanie i instalowanie komponentow
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GUID-CO5DE44D-1BAF-4F65-865B-7E056E267EB2

|dentifier
Version 2
Status Translation approved

Instalowanie ostony ptyty systemowej

1. Dopasuj i wsunh ostone ptyty systemowsej, az zatrza$nie sie na migjscu.
2. Zainstaluj nastepujace elementy:
a) pokrywa tylna

b) podstawka
3. Wykonaj procedure przedstawiong w sekcji Po zakornczeniu serwisowania komputera.

|dentifier GUID-B4BFAFB3-4A6A-47FD-A777-9CA7EF95C20B
Version 2
Status Translation approved

Moduty pamieci

GUID-25F1E2CA-FA5B-4883-911B-9A305DBA0195

|dentifier
Version 2
Status Translation approved

Wymontowywanie modutu pamieci

1. Wykonaj procedure przedstawiona w sekcji Przed przystapieniem do serwisowania komputera.

2. Wymontuj nastepujace elementy:
a) podstawka
b) pokrywa tylna
c) ostona ptyty systemowe;j
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3. Aby wymontowac¢ modut pamieci, wykonaj nastepujace czynnosci:
a) Odciagnij zaciski mocujace od modutu pamieci, az modut zostanie wysuniety [1].
b) Wyjmij modut pamieci z gniazda [2]/

GUID-B6441BB3-C3B6-4362-8311-3A49B2E14D77

|dentifier
Version 3
Status Translation approved

Instalowanie modutu pamieci

1. Wi6z modut pamigci do gniazda, az zatrzaski zamocujg modut pamigci na swoim migjscu.

2. Zainstaluj nastepujace elementy:
a) ostona ptyty systemowej
b) pokrywa tylna

C) podstawka
3. Wykonaj procedure przedstawiong w sekcji Po zakonczeniu serwisowania komputera.

GUID-BD5DAGBF-1EAB-4EAE-8294-A1AEEGC1CI07

Identifier
Version 3
Status Translation approved

Opcjonalny dysk SSD

GUID-A78C6DBC-6B92-4FB5-AF47-B2ACDB544847

1
Translation approved

|dentifier
Version
Status

Wymontowywanie karty SSD

1. Wykonaj procedure przedstawiong w sekcji Przed przystapieniem do serwisowania komputera.

2. Wymontuj nastepujace elementy:

Wymontowywanie i instalowanie komponentow
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a) podstawka

b) pokrywa tylna

C) ostona plyty systemowej

Aby wymontowa¢ karte SSD, wykonaj nastepujace czynnosci:
a) Wykre¢ srube mocujaca karte sieci SSD do komputera [1].
b) Wyjmij karte SSD ze ztacza [2].

GUID-ACEA12E1-6B7F-4578-A477-434D9B5ED241

|dentifier
Version 1
Status Translation approved

Instalowanie karty SSD

1. Wsun karte SSD do zfacza.
2. Dokre¢ srube mocujaca karte SSD do ptyty systemowe;.
3. Zainstaluj nastepujace elementy:
a) ostona plyty systemowej
b) pokrywa tylna
c) podstawka
4. Wykonaj procedure przedstawiong w sekcji Po zakornczeniu serwisowania komputera.
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Identifier GUID-B369D04D-3080-4AE8-912A-8F95B80E032D

Version 2
Status Translation Validated

Bateria pastylkowa

GUID-CF7165BA-8419-4F14-8CC8-351AEF21562E

|dentifier
Version 2
Status Translation approved

Wymontowywanie baterii pastylkowej

1. Wykonaj procedure przedstawiong w sekcji Przed przystapieniem do serwisowania komputera.

2. Wymontuj nastepujace elementy:
a) podstawka
b) pokrywa tylna
c) ostona ptyty systemowej
3. Nacisnij zatrzask, aby zwolni¢ baterig pastylkowa, i wyjmij baterie z komputera.

&

|dentifier
Version 2
Status Translation approved

GUID-ABA261B2-0286-439D-998E-9E9737666AD9

Instalowanie baterii pastylkowej

1. Wiz baterie pastylkowa do gniazda na ptycie systemowej, tak aby byta prawidtowo osadzona.

2. Zainstaluj nastepujace elementy:
a) ostona plyty systemowej
b) pokrywa tylna
C) podstawka

3. Wykonaj procedure przedstawiong w sekcji Po zakoriczeniu serwisowania komputera.
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1
Translation Validated

Karta sieci WLAN

GUID-512DE943-51D2-4CE2-AA39-E2984B812C69

|dentifier
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Status Translation approved

Wymontowywanie karty sieci WLAN

1. Wykonaj procedure przedstawiong w sekcji Przed przystapieniem do serwisowania komputera.

2. Wymontuj nastepujace elementy:
a) podstawka
b) pokrywa tylna

c) ostona ptyty systemowej

3. Aby wymontowac¢ karte sieci WLAN, wykonaj nastepujace czynnosci:

a) Odtacz kable antenowe do ztaczy na karcie sieci WLAN [1].

b) Wykre¢ srube mocujaca karte sieci WLAN do plyty systemowej [2].

c) Przytrzymaj karte sieci WLAN i wyjmij ja z gniazda na ptycie systemowej [3].
|dentifier GUID-B106BFA3-360B-42A7-A6E8-21450A351A9F
Version 2
Status Translation approved

Instalowanie karty sieci WLAN

Dopasuj i wtéz karte sieci WLAN do gniazda na pfycie systemowsej.
Dokre¢ srube mocujaca karte sieci WLAN do ptyty systemowe;.
Podtacz kable antenowe do ztaczy na karcie sieci WLAN.
Zainstaluj nastepujace elementy:

a) ostona ptyty systemowej

AN 2
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b) pokrywa tylna
c) podstawka
5. Wykonaj procedure przedstawiona w sekcji Po zakonczeniu serwisowania komputera.

GUID-ED545F68-B25E-4947-9311-B6FAC5952525

|dentifier
Version 1
Status Translation Validated

Radiator

GUID-2C297163-E266-402D-B261-86764485F04D

Identifier
Version 2
Status Translation approved

Wymontowywanie radiatora

1. Wykonaj procedure przedstawiong w sekcji Przed przystapieniem do serwisowania komputera.

2. Wymontuj nastepujace elementy:
a) podstawka
b) pokrywa tylna
c) ostona ptyty systemowe;j
3. Aby wymontowac radiator:
a) Wykre¢ $ruby mocujace radiator do ramy montazowej [1, 2].
b) Wyjmij radiator z komputera [3].

|dentifier GUID-28AB4D68-85F3-4DAB-97E0-9994D8A7F16A
Version 2
Status Translation approved

Instalowanie radiatora

1. Dopasuj radiator i umies¢ go na miejscu.
2. Wkre¢ sruby mocujace radiator do komputera.
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3. Zainstaluj nastepujace elementy:
a) ostona ptyty systemowej
b) pokrywa tylna
c) podstawka
4. Wykonaj procedure przedstawiong w sekcji Po zakorczeniu serwisowania komputera.

|dentifier GUID-A72BESBB-F2EE-4C6A-A2FE-38F3BDA47692A
Version 1

Status Translation Validated
Gtosnik

|dentifier GUID-267A91A2-E76B-4203-B4F6-8CCDD31EEGFE
Version 2

Status Translation approved

Wymontowywanie modutu gtos$nika

1. Wykonaj procedure przedstawiona w sekcji Przed przystapieniem do serwisowania komputera.
2. Wymontuj nastepujace elementy:

a) podstawka

b) pokrywa tylna

c) pokrywa kabli

d) pokrywa gtosnikow

e) ostona ptyty systemowej
3. Aby zwolni¢ modut gtosnika, wykonaj nastepujace czynnosci:

a) Odfacz kabel gtosnikéw od plyty systemowej [1].

b) Wyjmij kabel gtosnikow z zaciskow [2].

4. Aby wymontowa¢ modut gtoénika, wykonaj nastepujace czynnoéci:
a) Wykre¢ sruby mocujace modut gtosnika do ramy montazowej [1].
b) Wyjmij modut gtosnika z komputera [2].
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Identifier GUID-98AD66B7-DABF-41AF-B732-709364AAA887

Version 2
Status Translation approved

Instalowanie modutu gtosnika

Umie$¢ modut gtosnika w odpowiednim gniezdzie w ramie montazowe;j.
Whkre¢ $ruby mocujgce gtosnik do ramy montazowe;.

Umie$¢ kable gtosnikdw w zaciskach.

Podtacz kabel gtosnikdw do ptyty systemowe;.

Zainstaluj nastepujace elementy:

SN O

a) ostona plyty systemowej
b) pokrywa gtosnikow
c) pokrywa tylna
d) pokrywa kabli
e) podstawka
6. Wykonaj procedure przedstawiong w sekcji Po zakonczeniu serwisowania komputera.

Identifier GUID-EQ788C61-C654-46B3-8D36-621573FA8111
Version 1
Status Translation Validated

Panel wyswietlacza

|dentifier GUID-DC5E29B1-16C9-4396-84E5-68EASFCFEFO0
Version 2
Status Translation approved

Wymontowywanie panelu wyswietlacza

1. Wykonaj procedure przedstawionag w sekcji Przed przystapieniem do serwisowania komputera.

2. Wymontuj nastepujace elementy:
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a) podstawka

b) pokrywa tylna

c) pokrywa kabli

d) pokrywa gfosnikéw

e) Gilosnik

f) dysk twardy

g) naped dyskow optycznych
h) wspornik uchwytu VESA
i) osfona ptyty systemowej
j) karta SSD

k) Karta sieci WLAN

) pamieC

m) radiator

n) wentylator systemowy
0) procesor

p) bateria pastylkowa

q) zasilacz

r) pfyta systemowa

s) Rama obudowy

3. Aby wymontowa¢ panel wy$wietlacza, wykonaj nastepujace czynnosci:

a) Wykrec Sruby mocujace panel wyswietlacza do ramki.[1].
b) Wyjmij panel wys$wietlacza z ramki. [2].
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Identifier GUID-EB8B66B0-8EGE-4B84-9388-8EF9913ADEQ7
Version 1
Status Translation approved

Instalowanie panelu wyswietlacza

1. Dopasuj panel wyswietlacza do otworéw na Sruby w komputerze.
2. Dokre¢ $ruby mocuijace panel wys$wietlacza do komputera.
3. Zainstaluj nastepujace elementy:

a) Rama obudowy

b) ptyta systemowa

c) zasilacz

d) bateria pastylkowa

e) wentylator systemowy

f) procesor

g) radiator

h) pamieC

i) Karta sieci WLAN

j) ostona ptyty systemowej

k) karta SSD

1) wspornik uchwytu VESA

m) naped dyskow optycznych

n) dysk twardy

0) pokrywa kabli

p) Gtosnik

q) pokrywa gtosnikow

r) pokrywa tylna

S) podstawka
4. Woykonaj procedure przedstawiong w sekcji Po zakonczeniu serwisowania komputera.

Identifier GUID-601569C4-86D1-401A-898E-93892F4CA209
Version 1
Status Translation approved

Rama obudowy

Identifier GUID-49060A80-0E25-43F8-84A0-E97A98EAD335
Version 4
Status Translation approved

Wymontowywanie ramy obudowy

@l UWAGA: Te instrukcje dotycza wyfacznie systeméw bez ekranu dotykowego.

1. Wykonaj procedure przedstawiona w sekcji Przed przystapieniem do serwisowania komputera.

2. Wymontuj nastepujace elementy:
a) podstawka
b) pokrywa tylna
c) pokrywa kabli
d) pokrywa gtosnikow
e) Gtosnik
f) dysk twardy
g) naped dyskdéw optycznych
h) wspornik uchwytu VESA
i) osfona ptyty systemowej

j) karta SSD
k) Karta sieci WLAN
) pamieC
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m) radiator
n) wentylator systemowy
0) procesor
p) bateria pastylkowa
q) zasilacz
r) plyta systemowa
3. Wyjmij kable z zaciskow.

4. Wykonaj nastepujace czynnosci, aby wymontowac rame obudowy:

@ UWAGA: Do ramy obudowy jest przyklejony ta§ma lub klejem jeden kabel. Prowadzi on od wyswietlacza
ekranowego do ztagcza na ostonie wyswietlacza dla ptyty przycisku zasilania, ponizej ptyty przyciskow OSD. Préba
wyjecia ramy obudowy bez uprzedniego odfaczenia tego kabla moze spowodowac uszkodzenie ztgcza.

a) Woykre¢ $ruby mocujgce rame obudowy do komputera. [1].

@ UWAGA: Sruby ramy obudowy s3 oznaczone znakami M3.

b) Wyjmij kable z ramy obudowy i zdejmij rame z komputera. [2].
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|dentifier GUID-DB6FFF7C-8D9B-41CD-8813-419E7DCD8F3B
Version
Status

1
Translation approved

Instalowanie ramy obudowy

Ao 2

a)
b)
c)
d)
e)
f)
9)
h)
)

)

k)
)

Umie$¢ rame obudowy w komputerze.

Dokre¢ sruby mocujace rame obudowy do komputera.
Umie$¢ kable w zaciskach.

Zainstaluj nastepujace elementy:

plyta systemowa
zasilacz

bateria pastylkowa
wentylator systemowy
procesor

radiator

pamie¢

Karta sieci WLAN

ostona ptyty systemowej
karta SSD

wspornik uchwytu VESA
naped dyskéw optycznych

m) dysk twardy

n)

0)

pokrywa kabli
Gtosnik

p) pokrywa gtosnikow
q) pokrywa tylna

)

podstawka
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B. Wykonaj procedure przedstawiong w sekcji Po zakonczeniu serwisowania komputera.

Identifier GUID-F8164337-4D5F-47F7-AEB2-E426D33BEB4B
Version 1
Status Translation approved

Zasilacz

Identifier GUID-FB4571CF-2D98-4E1F-A47B-C374D1BO1F2B
Version 6
Status Translation approved

Wymontowywanie zasilacza PSU

1. Wykonaj procedure przedstawiong w sekcji Przed przystapieniem do serwisowania komputera.
2. Wymontuj nastepujace elementy:

a) podstawka

b) pokrywa tylna

c) pokrywa kabli

d) pokrywa gtosnikow

e) ostona ptyty systemowej
3. Aby zwolni¢ kabel zasilacza:

a) Wyjmij kable zasilacza z zaciskow na ramie montazowej [1].

b) Odtacz kabel zasilacza od ptyty systemowej [2].

@l UWAGA: Nacisnij zatrzask, aby odtaczy¢ kabel zasilacza od plyty systemowej.

4. Aby zwolni¢ zasilacz:
@ UWAGA: Po stronie wspornika VESA znajduje sie dodatkowy zacisk kabla. Pobliski zasilacz nie jest widoczny na
ilustracji przedstawiajacej wyjmowanie kabli z zaciskow.

a) Odkre¢ srube mocujgca gniazdo zasilacza do ramy montazowe;j [1].
b) Przesun gniazdo, aby je wyja¢ z komputera [2].

32 Wymontowywanie i instalowanie komponentéow



B. Aby wymontowa¢ zasilacz, wykonaj nastepujace czynnosci:
a) Wykre¢ $rube mocujaca zasilacz do ramy montazowej [1].
b) Przesun zasilacz i unie$ go, aby go wyja¢ z ramy montazowej [2].
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Identifier GUID-0CC882A3-849A-468D-BB9I1-6343EDFOB3E1

Version 3
Status Translation approved

Instalowanie zasilacza PSU

Umie$¢ zasilacz w ramie montazowej komputera.

Whkrec¢ $rube, aby zamocowac¢ zasilacz do ramy montazowe;.

Umie$¢ gniazdo zasilacza w gniezdzie w ramie montazowej.

Whkre¢ $rube, aby zamocowa¢ gniazdo zasilacza do ramy montazowe;.
Umies$¢ kabel zasilacza w zaciskach na ramie montazowse;.

Podtacz kable zasilacza do ptyty systemowe;j.

Zainstaluj nastepujace elementy:

No o Ns NS

a) ostona ptyty systemowej
b) pokrywa gtosnikow
c) pokrywa kabli
d) pokrywa tylna
e) podstawka
8. Wykonaj procedure przedstawiong w sekcji Po zakonczeniu serwisowania komputera.

Identifier GUID-3CFE3C27-96D6-4B00-A177-FO6092612F7D
Version 1
Status Translation approved

wspornik uchwytu VESA

Identifier GUID-923A0CF3-1A3C-4004-A2EE-023E2E8AE8BD
Version 2
Status Translation approved

Wymontowywanie wspornika uchwytu VESA

1. Wykonaj procedure przedstawiona w sekcji Przed przystapieniem do serwisowania komputera.
2. Wymontuj nastepujace elementy:
a) podstawka
b) pokrywa tylna
c) pokrywa kabli
d) pokrywa gtosnikow
e) ostona plyty systemowej
f) zasilacz
3. Aby wymontowa¢ wspornik uchwytu VESA, wykonaj nastepujace czynnosci:
a) Wykre¢ $ruby mocujace wspornik uchwytu VESA do komputera [1].
b) Zdejmij wspornik z komputera [2].
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GUID-C1C7CE73-5F96-4436-839D-0B3D537336CB

|dentifier
Version 2
Status Translation approved

Instalowanie wspornika uchwytu VESA

1. Dopasuj i umieé¢ wspornik w szczelinie w komputerze.
2. Whkre¢ $ruby mocujace wspornik uchwytu VESA do komputera.
3. Zainstaluj nastepujace elementy:
a) zasilacz
b) osfona ptyty systemowej
c) pokrywa gtosnikow
d) pokrywa kabli
e) pokrywa tylna
f) podstawka
4. Woykonaj procedure przedstawiong w sekcji Po zakonczeniu serwisowania komputera.

Identifier GUID-57BD7B98-B742-48FA-97CC-CCFDF52ECADG
Version 1
Status Translation approved

Ptyta konwertera

GUID-84F56EAA-56A7-449B-9734-A93C215EC860

|dentifier
Version 2
Status Translation approved

Wymontowywanie ptyty konwertera

1. Wykonaj procedure przedstawiong w sekcji Przed przystapieniem do serwisowania komputera.
2. Wymontuj nastepujace elementy:

a) podstawka
b) pokrywa tylna
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c) pokrywa kabli
d) pokrywa gtosnikow
e) ostona plyty systemowej
f) zasilacz
g) wspornik uchwytu VESA
3. Aby wymontowa¢ ptyte konwertera, wykonaj nastepujace czynnosci:
a) Odtacz kabel ptyty konwertera od ptyty konwertera [1].
b) Odtacz kabel podéwietlenia wy$wietlacza od ptyty konwertera [2].
c) Wykre¢ $ruby mocujgce ptyte konwertera do komputera [3].
d) Unie$ ptyte konwertera i wyjmij ja z komputera [4].

|dentifier GUID-2CC50476-83D7-4DB1-9A7B-1AEBO90D3EDC
Version 2
Status Translation approved

Instalowanie ptyty konwertera

Umies¢ ptyte konwertera w gniezdzie.
Whkre¢ $ruby mocujgce ptyte konwertera do komputera.
Podtacz kabel ptyty konwertera i kabel pod$wietlenia wyswietlacza do ptyty konwertera.

N N

Zainstaluj nastgpujace elementy:
a) wspornik uchwytu VESA

b) zasilacz

c) osfona ptyty systemowej

d) pokrywa glosnikow

e) pokrywa kabli

f) pokrywa tylna
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g) podstawka
5. Wykonaj procedure przedstawiong w sekcji Po zakonczeniu serwisowania komputera.

|dentifier GUID-881CBCDC-CB4E-43B2-A1E2-8D3738554435
Version 1
Status Translation Validated

Wentylator systemowy

Identifier GUID-9CI1714E-ACEF-43FB-AF24-207881CC19CE
Version 2
Status Translation approved

Wymontowywanie wentylatora systemowego

1. Wykonaj procedure przedstawiona w sekcji Przed przystapieniem do serwisowania komputera.
2. Wymontuj nastepujace elementy:
a) podstawka
b) pokrywa tylna
c) pokrywa kabli
d) pokrywa gtosnikow
e) ostona ptyty systemowej
f) zasilacz
g) wspornik uchwytu VESA
3. Aby wymontowaé¢ wentylator systemowy, wykonaj nastepujace czynnosci:
a) Odfacz kabel wentylatora systemowego od plyty systemowej [1].
b) Wykre¢ sruby mocujace wentylator systemowy do komputera [2].
c) Wyjmij wentylator systemowy z komputera [3].
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Identifier GUID-9955FESD-F1FD-4E08-B420-0D823A6F1614

Version 2
Status Translation approved

Instalowanie wentylatora systemowego

Umie$¢ wentylator systemowy w gniezdzie w obudowie.
Whkre¢ $ruby mocujace wentylator systemowy do plyty systemowej.
Podtacz kabel wentylatora systemowego do plyty systemowe;.

Zainstaluj nastepujace elementy:

N

a) wspornik uchwytu VESA
b) zasilacz
c) ostona plyty systemowej
d) pokrywa gtosnikow
e) pokrywa kabli
f) pokrywa tylna
g) podstawka
5. Wykonaj procedure przedstawiong w sekcji Po zakonczeniu serwisowania komputera.

Identifier GUID-694EC81C-614E-4563-BD6E-01DA74FO0BAE
Version 1
Status Translation approved

Przetacznik czujnika naruszenia obudowy

|dentifier GUID-3F84552A-8128-4DBD-A92A-159484299A74
Version 2
Status Translation approved

Wymontowywanie przetacznika czujnika naruszenia

obudowy

1. Wykonaj procedure przedstawiona w sekcji Przed przystapieniem do serwisowania komputera.

2. Wymontuj nastepujace elementy:
a) podstawka
b) pokrywa tylna
c) pokrywa kabli
d) pokrywa gtosnikow
e) ostona ptyty systemowej
f) zasilacz
g) wspornik uchwytu VESA

3. Aby wymontowac przetacznik czujnika naruszenia obudowy wykonaj nastepujace czynnosci:
a) Odfacz kabel przetacznika czujnika naruszenia obudowy od plyty systemowej [1].
b) Wyjmij kabel przetacznika czujnika naruszenia obudowy z zaciskéw w komputerze [2].
c) Wykre¢ $rube mocujaca przetacznik czujnika naruszenia obudowy do komputera [3].
d) Przesun przetacznik czujnika naruszenia obudowy i wyjmij go z komputera [4].
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Identifier GUID-1834E4CA-EE77-4FDA-926C-860F29F9F8AE

Version 2
Status Translation approved

Instalowanie przetacznika czujnika naruszenia obudowy

1. Umies¢ przetacznik czujnika naruszenia obudowy we wnece w komputerze.
2. Wkre¢ $rube, aby zamocowac przetacznik do ramy montazowe;.
3. Umies¢ kabel przetacznika czujnika naruszenia obudowy w zaciskach na ramie montazowe;j.
4. Podtacz kabel przefacznika czujnika naruszenia obudowy do ztgcza ptyty systemowe;.
B. Zainstaluj nastepujace elementy:
a) wspornik uchwytu VESA
b) zasilacz
c) osfona ptyty systemowej
d) pokrywa gtosnikow
e) pokrywa kabli
f) pokrywa tylna
g) podstawka
6. Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Po zakonczeniu serwisowania komputera.
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GUID-4771C6A9-8CAA-471D-A1E2-B80511A5305F

Identifier
Version 4
Status Translation approved

Plyta przyciskéw zasilania i OSD (menu
ekranowego)

GUID-03BAE635-313E-4FD5-B3D1-504CEBG2863A

|dentifier
Version 7
Status Translation approved

Wymontowywanie plyty przyciskow zasilania i menu OSD

1. Wykonaj procedure przedstawiong w sekcji Przed przystapieniem do serwisowania komputera.

2. Wymontuj nastepujace elementy:
a) podstawka
b) pokrywa tylna
c) naped dyskéw optycznych
3. Aby wymontowac¢ plyte przyciskéw zasilania i OSD:
a) Wykre¢ $rube, aby uwolni¢ metalowa ptytke, ktéra mocuje ptyte przyciskow zasilania i OSD do komputera [1].
b) Odklej taSme od ptyty przyciskéw OSD [2].
c) Wyjmij ptyte przyciskéw zasilania i OSD z ramy montazowe;.
d) Odtacz kable od ptyty przyciskéw zasilania i OSD, a nastepnie wyjmij ptyte z komputera [3].

GUID-708FF201-610D-426C-9CAF-D08B716685BB

|dentifier
Version 3
Status Translation approved

Instalowanie ptyty przyciskéw zasilania i OSD

1. Podfacz kabel do ptyty przyciskdw zasilania i OSD.
2. Przymocuj ptyte przyciskow OSD taéma.
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Umie$¢ plyte przyciskéw zasilania i OSD w gniezdzie.
Dopasuj metalowa ptytke na ptycie przyciskéw zasilania i OSD.
Whkre¢ $rube mocujaca plyte przyciskow zasilania i OSD.

oo & oo

Zainstaluj nastepujace elementy:
a) naped dyskoéw optycznych
b) pokrywa tylna

C) podstawka

7. Wykonaj procedure przedstawiona w sekcji Po zakonczeniu serwisowania komputera.

|dentifier GUID-6D80D2E4-6FDC-4158-B13A-DD044EFAS33C
Version 1
Status Translation Validated

Procesor

Identifier GUID-35439E7C-89AD-4D81-994B-7FFBO75DDEC1
Version 2
Status Translation approved

Wymontowywanie procesora

1. Wykonaj procedure przedstawiong w sekcji Przed przystapieniem do serwisowania komputera.

2. Wymontuj nastepujace elementy:
a) podstawka
b) pokrywa tylna
c) pokrywa kabli
d) pokrywa gtosnikow
e) Glodnik
f) wspornik uchwytu VESA
g) ostona plyty systemowej
h) karta SSD
i) Karta sieci WLAN
P pamigc
k) radiator
) wentylator systemowy

3. Aby wymontowac¢ procesor, wykonaj nastepujace czynnosci:

a) Zwolnij dzwignie gniazda, naciskajac ja do dofu i wyjmujac spod zaczepu na ostonie procesora [1].

b) Pociagnij dzwignie do gory i zdejmij ostone procesora [2].

: Styki gniazda procesora sa delikatne i mozna je trwale uszkodzi¢. Nalezy uwazaé, aby nie wygiac¢

stykow w gniezdzie podczas wyjmowania procesora.
c) Wyjmij procesor z gniazda [3].

@ UWAGA: Wymontowany procesor nalezy umiesci¢ w opakowaniu antystatycznym, aby mozna go byto uzyé

ponownie, zwroci¢ lub przechowaé. Nie nalezy dotyka¢ procesora od dotu, aby nie uszkodzi¢ jego stykow.

Procesor nalezy trzymac tylko za boczne krawedzie.
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Identifier GUID-B13207A4-228B-4FA9-BAFB-57044FC1ED20
Version 2
Status Translation approved

Instalowanie procesora

1. Dopasuj procesor do wypustek w gniezdzie.
: Nie dociskaj procesora sita. Jesli procesor jest prawidiowo utozony, powinien tatwo wsuna¢ sie do
gniazda.

2. Dopasuj oznaczenie styku 1 na procesorze do tréjkata na gniezdzie.
3. Wibz procesor do gniazda, tak aby wyciecia w procesorze pasowaty do wypustek w gniezdzie.
4. Zamknij ostone procesora, wsuwajac ja pod $rube.
B. Opuéc¢ dzwignie i wcisnij ja pod zaczep, aby ja zablokowac.
6. Zainstaluj nastepujace elementy:
a) wentylator systemowy
b) radiator
c) pamiec

d) Karta sieci WLAN

e) karta SSD

f) osfona ptyty systemowej
g) wspornik uchwytu VESA
h) pokrywa kabli

i) Gtosnik

j) pokrywa gtosnikow

k) pokrywa tylna

l) podstawka

7. Wykonaj procedure przedstawiong w sekcji Po zakonczeniu serwisowania komputera.

|dentifier GUID-57A55927-6E1E-400D-8732-224ACH3A7435
Version 1
Status Translation Validated

Ptyta systemowa

Identifier GUID-36A3244B-6AFF-4EF1-A45D-28696BA520FA
Version 2
Status Translation approved

Wymontowywanie ptyty systemowej

1. Wykonaj procedure przedstawiona w sekcji Przed przystapieniem do serwisowania komputera.
2. Wymontuj nastepujace elementy:

a) podstawka

b) pokrywa tylna

c) pokrywa kabli

d) pokrywa gtosnikow

e) Gtosnik

f) dysk twardy

g) naped dyskdw optycznych

h) wspornik uchwytu VESA

i) osfona ptyty systemowej

j) karta SSD

k) Karta sieci WLAN

) pamieC

m) radiator

n) wentylator systemowy

0) procesor

42 Wymontowywanie i instalowanie komponentéow



p) bateria pastylkowa
q) zasilacz

3. Odfacz nastepujace kable od ptyty systemowe;:

a) wyswietlacz [1]

b) wentylator systemowy [2]

c) SATA[3]

d) kabel przycisku bocznego [4]

e) czujnik naruszenia obudowy, dysk twardy i naped optyczny [5]
f) glosnik [6]

g) kamera i mikrofon [7]

4. Wykre¢ $ruby mocujace plyte systemowa do ramy montazowej komputera.
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B. Przesun ptyte systemowa i wyjmij ja z komputera.
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Identifier GUID-6EGECFEF-DAA3-41C8-9BFO-2EEEOD3917EF
Version 1
Status Translation approved

Instalowanie ptyty systemowej

Umie$¢ ptyte systemowa w komputerze.
Podtacz wszystkie kable do ptyty systemowse;.
Wkre¢ $ruby mocujace ptyte systemowa do podstawy komputera.

N

Zainstaluj nastepujgce elementy:
a) zasilacz

b) bateria pastylkowa

c) wentylator systemowy

d) procesor

e) radiator

f) pamie¢

g) Karta sieci WLAN

h) karta SSD

i) ostona ptyty systemowej

j) wspornik uchwytu VESA
k) naped dyskéw optycznych
1) dysk twardy

m) pokrywa kabli

n) Gtosnik

0) pokrywa gtosnikow

p) pokrywa tylna

q) podstawka

=

5. Wykonaj procedure przedstawionag w sekcji Po zakonczeniu serwisowania komputera.
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Identifier GUID-129E3D8A-13F4-4284-8481-6C4735CFC136
Version 2
Status Translation approved

Elementy plyty systemowej

16151413 122 11 10 9 8
1. Zzlacze LVDS 2. Zacze kamery
3. Zacisk kabla antenowego 4. gniazdo karty sieci WLAN
5. Zacze zwornika 6. Bateria pastylkowa
7. zlacze gtodnika 8. Ztgcze modutu pamieci
9. Zacze zwornika 10. gniazdo M.2 SSD
1. Ztacze napedu optycznego 12. Ztacze przetacznika czujnika naruszenia obudowy
13. Ztacze dysku twardego 14. Ztacze przyciskdéw bocznych
15. Ztacze tabliczki dotykowej 16. Ztacze CAC/PIV (zarezerwowane)
17. Ztacze karty konwertera 18. port szeregowy debugowania Windows
19. zlgcze zasilania dysku twardego / napedu dyskéw optycznych  20. Ztacze debugowania LPC
21. Ztacze debugowania APS 22. /tacze zasilania
23. ztacze wentylatora procesora 24. gniazdo procesora
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|dentifier GUID-B513768D-F95C-437F-AA90-2836209C83E3
Version 1
Status Translation approved
- -

Modut pamieci Intel Optane M.2, 16 GB
Identifier GUID-A7C389C6-9842-47B5-9362-A8EEDB4AF62B0
Version 1
Status Translation approved

Informacje ogélne

Niniejszy dokument zawiera dane techniczne i mozliwo$ci modutéw pamieci Intel® Optane™. Pamieé Intel® Optane™ to rozwigzanie
przyspieszajace dziatanie systemu opracowane z my$lg o platformach z procesorami Intel® Core™ siédmej generacji. Modut pamieci
Intel® Optane™ korzysta z interfejsu kontrolera o wysokiej wydajnosci Non-Volatile Memory Express (NVMe*), zapewniajac wyjgtkowa
szybkos¢, niskie opdznienia i doskonata jakos¢ ustug. NVMe to standardowy interfejs zapewniajacy wieksza wydajnos¢ i nizsze opdznienia
niz wczesniejsze rozwigzania. Moduly pamieci Intel® Optane™ oferujg pojemnoée 16 GB i 32 GB w kompaktowym formacie M.2.

Pamieé Intel® Optane™ oferuje najnowoczeéniejsze rozwiazanie do akceleracji systemu z wykorzystaniem najnowszej technologii Intel®
Rapid Storage Technology (Intel RST) 15.5X.

Moduty pamieci Intel® Optane™ oferujg nastepujace kluczowe funkcje:

PCle 3.0x2 z interfejsem NVMe

Nowa, rewolucyjna technologia pamieci Intel 3D Xpoint™
Ultraniskie op&znienia, wyjatkowa szybko$¢ reakdiji.

Maksymalna wydajno$¢ przy kolejkach o gtebokoéci 4 lub nizszej
Bardzo duza wytrzymatosé

Identifier GUID-601D85E5-46D4-4E3E-AACD-8215A3A70D20
Version 2
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Modut pamieci Intel®Optane™ — wymagane
sterowniki

W ponizszej tabeli opisano wymagane sterowniki dia technologii akceleracji pamieci Intel® Optane™. Jest to sktadnik technologii Intel®
Rapid Storage Technology 15.5 lub nowszej i wymaga platformy z procesorem Intel® Core™ siédmej generacji.

Tabela 1. Pomoc w zakresie sterownikow

Poziom usfug pomocy technicznej Opis systemu operacyjnego

Pamie¢ Intel® Optane™ z konfiguracja akceleracji systemu z Windows 10 w wersji 64-bitowej
wykorzystaniem sterownika Rapid Storage Technology,

UWAGI:
1. Sterownik Intel® RST wymaga, aby urzadzenie byto podtaczone do szyn PCle zgodnych z technologia RST na platformach Intel®
Core™ si6dmej generagiji.
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Instalowanie modutu pamieci M.2 Intel Optane 16
GB

1. Wykonaj procedure przedstawiong w sekcji Przed przystapieniem do serwisowania komputera.

2. Wymontuj nastepujace elementy:
a) podstawka
b) pokrywa tylna
c) ostona ptyty systemowej
3. Aby wymontowac¢ modut pamieci Intel Optane M.2, wykonaj nastepujace czynno$ci:

a) Odklej biatg taSme od pudetka.

b) Umies¢ modut pamieci Intel Optane M.2 w gniezdzie w komputerze.

c) Dokrec¢ srube mocujaca modut pamieci Intel Optane M.2 w komputerze.
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Dane techniczne produktu

Tabela 2. Dane techniczne produktu

Funkcje

Pojemnose

Karty rozszerzen

Karty M.2 (wszystkie gestosci)
Wydajnosé

Op&znienie (Srednio, w trybie sekwencyjnym)

Komponenty

Zgodne systemy operacyjne
Obstugiwane platformy

Zasilanie

Zgodnos¢

Certyfikaty i deklaracje

Wytrzymato$é

Parametry temperatury

Dane techniczne
16 GB, 32 GB
PCle 3.0 x 2
2280-S3-B-M
Sekwencyjny odczyt/zapis: do 1350/290 MS/s

Odczyt swobodny, QD4 4HB: powyzej 240 000 IOPS
Zapis swobodny, QD4 4HB: powyzej 240 000 IOPS

Odczyt: 8,25
Zapis: 30 y

Noénik pamieci Intel 3D XPoint

Oprogramowanie sprzetowe i kontroler Intel

PCle 3.0x2 z interfejsem NVMe

Technologia Intel Rapid Storage Technology 15.2 lub nowsza

Windows 10 w wersji 64-bitowej
Platformy z procesorami Intel Core siédmej lub nowszej generaciji

Szyna zasilajgca 3,3 V
Tryb aktywny: 3,5 W
Tryb bezczynnosci: od 900 mW do 1,2 W

NVMe Express 1.1
Podstawowa specyfikacja PCl Express w wersji 3.0
Specyfikacja PCI M.2

UL, CE, C-Tick, BSMI, KCC, Microsoft WHQL, Microsoft WHCK,
VCCI

100 GB zapisywanych danych dziennie
Do 182,3 TBW (zapisanych TB)

Podczas pracy: od 0 do 70°C
W stanie spoczynku: od 10 do 85°C

Modut pamieci Intel Optane M.2, 16 GB
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Monitorowanie temperatury
Wstrzas 1500 G/0,5 ms

Drgania - Podczas pracy: 2,17 Grys (5-800 Hz)
W stanie spoczynku: 3,13 Grus (5—800 Hz)

Wysokos¢ nad poziomem morza (symulacja) - Podczas pracy: od —1000 stép do 10 000 stép
W stanie spoczynku: od —1000 stép do 40 000 stép

Zgodnos¢ ze standardami ochrony Srodowiska Dyrektywa RoHS

Niezawodno$¢ - Wspdtczynnik nieodwracalnych biedéw (Uncorrectable Bit Error
Rate, UBER): 1 sektor na 10%™ odczytanych bitéw

Sredni czas miedzy awariami (MTBF): 1,6 min godzin

|dentifier GUID-60F40CBA-1F9E-4CCF-AC14-3EGAF4EA3EFS
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Dziatania czynnikow srodowiskowych

Tabela 3. Temperatura, wstrzasy, drgania

Temperatura Interfejs M.2 2280
Podczas pracy’ 0-70°C
Podczas przechowywania? -10-85° C

Gradient temperatury3
30°C/godz. (standardowo)

30°C/godz. (standardowo)

Podczas pracy

Podczas przechowywania

Wilgotnoée

Podczas pracy 5-95%
Podczas przechowywania 5-95%
Wstrzasy i wibracje Zakres

Wstrzas?
1500 G/0,5 ms

230 G/3 ms

Podczas pracy

Podczas przechowywania
Drgania®

2,17 Grus (6—800 Hz) maksymalnie
3,13 Grums (5—800 Hz) maksymalnie

Podczas pracy

Podczas przechowywania

UWAGI:

Zamierzona temperatura podczas pracy wynosi 702 C.

Aby uzyska¢ informacje na temat zakresu temperatury podczas przechowywania, skontaktuj sie z przedstawicielem firmy Intel.
Gradient temperatury mierzony bez kondensacii.

Dane dotyczace wstrzaséw zaktadaja, ze urzadzenie jest bezpiecznie zamontowane, a wibracje wejsciowe dotycza $rub mocujgcych
naped. Wstrzas w osi X,Y, Z jest mierzony jako srednia kwadratowa (Root Mean Square, RMS).

5. Dane dotyczace wibracji zaktadaja, ze urzadzenie jest bezpiecznie zamontowane, a wibracje wejsciowe dotycza srub mocujacych
naped. Wibracje moga zachodzi¢ w osi X, Y lub Z. Mierzona warto$¢ wibraciji jest $érednia kwadratowa (RMS).

E N
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Rozwigzywanie problemoéw

1. Nazwa modelu pamieci Intel Optane ,NVME INTEL MEMPEK1WO1" w Menedzerze urzadzen nie odpowiada nazwie w interfejsie
rozwigzania Intel Rapid Storage Technology; widoczna jest tylko czes¢ informacji o numerze seryjnym. Jest to znany problem, ktéry nie
wplywa na dziatanie pamieci Intel Optane.

Menedzer urzadzen: NVME INTEL MEMPEKI1WO1
Interfejs rozwigzania IRST: INTEL MEMPEKIWO16GA

wpgrm—
[N -
0 v

2. Podczas pierwszego uruchomienia system sprawdza stan parowania (zgodnie z ekranem ponizej przedstawiajgcym sytuacje po
zamknieciu). To prawidfowe zachowanie, a przy kolejnych uruchomieniach komunikat ten nie pojawi sie.
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Technologia i podzespoty

Niniejszy rozdziat zawiera szczegdtowe informacje dotyczgce technologii i komponentdéw dostgpnych w systemie.
Tematy:

Opcje pamieci masowe;j
Konfiguracje pamieci

DDRA4
Identifier GUID-55A1EB46-6E47-4262-835B-BF47671190EF
Version 1
Status Translation approved

Opcje pamieci masowej

Ten temat zawiera szczeg6towe informacije na temat obstugiwanych opcji pamigci masowej.

Dyski twarde

Tabela 4. Dysk twardy

Dysk twardy 2,5" SATA o predkoéci 5,4 tys. obr./min i
pojemnoéci 500 GB

Dysk twardy 2,5" SATA o predkoéci 7,2 tys. obr./min i
pojemnoéci 500 GB

Hybrydowy dysk 2,5" SSD SATA o predkosci 5,4 tys. obr./min i
pojemnoéci 500 GB z 8 GB pamieci Flash

Samoszyfrujacy (OPAL FIPS) dysk twardy 2,5" SATA o
predkoéci 7,2 tys. obr./min i pojemnosci 500 GB

Dysk twardy 2,5" SATA o predkoéci 7,2 tys. obr./min i
pojemnoéci 1 TB

Hybrydowy dysk 2,5" SSD SATA o predkosci 5,4 tys. obr./min i
pojemnosci 1 TB z 8 GB pamieci Flash

Dysk twardy 2,5" SATA o predkosci 5,4 tys. obr./min i
pojemnoéci 2 TB

Dyski SSD

Tabela 5. SSD

Dysk 2,5" SSD SATA klasy 20 o pojemnosci 256 GB

Dysk 2,5" SSD SATA klasy 20 o pojemnosci 512 GB

Dysk SSD SATA M.2 klasy 20 o pojemnosci 128 GB

Dysk SSD PCle NVMe M.2 klasy 40 o pojemnosci 256 GB
Samoszyfrujacy dysk SSD PCle NVMe M.2 klasy 40 o
pojemnoéci 256 GB

Dysk SSD PCle NVMe M.2 klasy 40 o pojemnosci 512 GB
Dysk SSD PCle NVMe M.2 klasy 40 o pojemnosci 1 TB
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Identyfikacja dysku twardego w systemie Windows 10

1. Kliknij w polu wyszukiwania Cortana, wpisz Panel Sterowania i kliknij lub nacisnij klawisz Enter dla odpowiedniego wyniku
wyszukiwania.

2. Wybierz opcje Panel sterowania, nastepnie wybierz pozycijc Menedzer urzadzen i rozwin wezet Stacje dyskow.
Dysk twardy znajduje sie w obszarze Stacje dyskow.
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Uruchamianie programu konfiguracji systemu BIOS

1. Wiacz albo uruchom ponownie komputer.
2. Gdy pojawi sie logo firmy Dell, wykonaj nastepujaca czynnos¢, aby uruchomi¢ program konfiguracji systemu BIOS:

Naciskaj klawisz F2 do momentu wy$wietlenia komunikatu Entering BIOS (Przechodzenie do konfiguracji systemu BIOS).
Dysk twardy znajduje sie w obszarze Informacje o systemie w grupie Ogéine.
3. W lewym okienku wybierz kolejno opcje Settings (Ustawienia) > General (Ogoélne) > System Information (Informacje o

systemie).
W okienku z prawej strony zostang wyswietlone informacije o pamieci.
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Konfiguracje pamieci
Obstugiwane konfiguracje pamieci dla systeméw sa nastepujace:

4 GB DDRA4, 2400 MHz, (1x 4 GB)
8 GB DDR4, 2400 MHz, (1x 8 GB)

8 GB DDR4, 2400 MHz, (2 x 4 GB)
16 GB DDR4, 2400 MHz, (2 x 8 GB)
32 GB DDR4, 2400 MHz, (2 x 16 GB)

@ UWAGA: Jesli komputer zostat zakupiony z procesorem Intel széstej generacji, maksymalna obstugiwana czestotliwo$¢
wynosi 2133 MHz.
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Sprawdzanie pamieci systemowej w systemie Windows 10 i
Windows 7

Windows 10

1. Naciénij przycisk Windows i wybierz kolejno opcje Wszystkie ustawienia €§} > System.
2. W sekcji System kliknij opcje Informacje.

Windows 7

1. Kliknij kolejno Start —» Panel sterowania - System.
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DDRA4

Pamie¢ DDRA to nowsza, szybsza wersja technologii DDR2 i DDR3. Moduty pamieci DDR4 moga mie¢ pojemno$¢ do 512 GB (maksymalna
pojemno$¢ modutdw DIMM DDR3 wynosi 128 GB). Pamie¢ DDR4 o synchronicznym dynamicznym dostepie swobodnym jest zbudowana
inaczej niz moduty SDRAM i DDR, co uniemozliwia jej nieprawidtowa instalacje w komputerze.

Moduty DDR4 pobieraja o 20 procent mniej energii — wymagaja napiecia 1,2 V, podczas gdy pamie¢ DDR3 wymaga do dziatania napiecia
1,5 V. Pamieci DDR4 obstuguja rowniez nowy tryb gtebokiego wytaczenia zasilania, co pozwala macierzystemu systemowi na przejscie w
tryb gotowosci bez od$wiezania pamieci. Szacuije sie, ze ten tryb moze ograniczy¢ o 40-50 procent zuzycie energii w trybie gotowosci.

Podstawowe dane techniczne

Ponizsza tabela zawiera poréwnanie danych technicznych pamieci DDR3 i DDR4:

Tabela 6. Porownanie modutéw DDR3 i DDR4

Funkcja/opcja

DDR3

DDR4

Zalety modutéw DDR 4

Zageszczenie uktadow

Predkos¢ przesytania danych

Napiecie

Standard niskiego napiecia

Banki wewnetrzne

Grupy bankéw (BG)

Wejscia VREF
tCK — DLL wtaczone

tCK — DLL wytaczone

Op&znienie odczytu
Op&Zznienie zapisu
Sterownik DQ (ALT)
Magistrala DQ

Wartoéci RTT (w programie
&0Omega)
RTT niedozwolone

Tryby ODT.

Sterowanie ODT

Od 512 Mb do 8 Gb

Od 800 Mb/s do 2133 Mb/s

1.5V

Tak (DDR3L przy 1,35 V)

2 — DQi CMD/ADDR
Od 300 MHz do 800 MHz
Od 10 MHz do 125 MHz
(opcjonalnie)

AL+CL

AL+CWL

40 omow

SSTL15

120, 60, 40, 30, 20

ODCZYT seryjny

Nominalny, dynamiczny

Wymagana sygnalizacja ODT
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0Od 4 Gb do 16 Gb
0Od 1600 Mb/s do 3200 Mb/s
1.2V

Przewidywane 1,05 V

16

1— CMD/ADDR
Od 667 MHz do 1,6 GHz

do 125 MHz (nie okreslono limitu
dolnego)

AL+CL
AL+CWL
48 omow

POD12
240, 120, 80, 60, 48, 40, 34

Wylaczanie podczas
ODCZYTOW seryjnych

Nominalny, dynamiczny,
parkowanie

Niewymagana sygnalizacja ODT

Wiegksze pojemnosci modutow
DIMM

Migracja do szybszego systemu
we/wy

Zmniejszony pobor energii przez
pamie¢

Zmniejszenie poboru energii
przez pamigt

Wieksza szybkoS¢ transmisji
danych

Szybsze dostepy w trybie
seryjnym

VREFDQ - teraz wewnetrzne

Wieksza szybkoS¢ transmisji
danych

Petna obstuga trybu
wytaczonego DLL

Wartosci rozszerzone
Wartosci rozszerzone
Optymalne dla zastosowan PtP

Mniejszy szum i pobor energii
systemu we/wy

Obstuga wigkszych szybkosci
transmisji danych

tatwos¢ obstugi

Dodatkowy tryb sterowania;
zmiana wartosci OTF

tatwe sterowanie ODT; obstuga
routingu innego niz ODT,
aplikacje PtP



Funkcja/opcja DDR3 DDR4 Zalety modutéw DDR 4

Rejestr uniwersalny Cztery rejestry — 1 Cztery rejestry — 3 Zapewnia dodatkowe odczyty
zdefiniowany, 3 RFU zdefiniowane, 1 RFU specjalne
Typy modutéw DIMM RDIMM, LRDIMM, UDIMM, RDIMM, LRDIMM, UDIMM,
SODIMM SODIMM
Styki DIMM 240 (R, LR, U); 204 (SODIMM) 288 (R, LR, U); 260 (SODIMM)
RAS ECC CRC, kontrola parzysto&ci, Wiecej funkgji RAS; lepsza
adresowalno$¢, GDM spdjnos¢ danych

Szczegbétowe informacje o modutach DDRA4

Ponizej przedstawiono niewielkie réznice miedzy modutami pamieci DDR3 i DDRA.
Potozenie wyciecia

Woyciecie na module DDR4 znajduje sie w innym miejscu niz na module DDR3. W obu przypadkach wyciecie znajduje sie na krawedzi
wkiadanej do gniazda, ale w modutach DDR4 pofozone jest w nieco innym miejscu, co uniemozliwia instalowanie ich w niezgodnych ptytach

i platformach.

Rysunek 4. Inne potozenie wyciecia

Wieksza grubosé
Ze wzgledu na wieksza liczbe warstw sygnatowych moduty DDR4 sa nieco grubsze od modutéw DDR3.

DDR4

Rysunek 5. Réznica grubosci

Zakrzywiona krawedz

Moduty DDR4 maja zakrzywiona krawedz, co utatwia ich instalacje i zmniejsza nacisk na ptytke drukowana podczas montazu.

Rysunek 6. Zakrzywiona krawedz

Technologia i podzespoty 55



|dentifier GUID-AO100BF3-30E3-471A-8D1A-A77COE46345F
Version 8
Status Translation approved

Program konfiguracji systemu

Program konfiguracji systemu umozliwia zarzadzanie komponentami i konfigurowanie opcji systemu BIOS. Program konfiguracji systemu
umozliwia:

Zmienianie ustawien zapisanych w pamieci NVRAM po zainstalowaniu lub wymontowaniu sprzetu

Wyswietlanie konfiguracji sprzetowej systemu

Wiaczanie i wytaczanie wbudowanych urzadzen

Ustawianie opcji wydajnosci i zarzadzania zasilaniem

Zarzadzanie zabezpieczeniami komputera

Tematy:

Sekwencja tadowania

Klawisze nawigacji

Opcije konfiguracji systemu

Opcje konfiguracji systemu

Aktualizowanie systemu BIOS

Aktualizowanie systemu BIOS przy uzyciu pamieci flash USB
Hasto systemowe i hasto konfiguraciji systemu

GUID-39EA0288-9174-49B6-ABA2-37C542A1FCS

|dentifier
Version 6
Status Translation Validated

Sekwencja tadowania

Opcja Boot Sequence (Sekwencja fadowania) umozliwia pominiecie kolejno$ci urzadzen startowych zdefiniowanej w programie konfiguracii
systemu i uruchomienie komputera z okre$lonego urzadzenia (na przykfad z napedu dyskéw optycznych lub z dysku twardego). Podczas

autotestu startowego (POST), gdy zostanie wyswietlone logo Dell, mozliwe sa:

Dostep do konfiguracji systemu: nacisnij klawisz F2.

Wys$wietlenie menu jednorazowej opcji uruchamiania: nacisnij klawisz F12.
Menu jednorazowej opcji uruchamiania zawiera urzadzenia, z ktérych mozna uruchomi¢ komputer, oraz opcje diagnostyki. Opcje dostepne
w tym menu sg nastepujace:

Removable Drive (Dysk wymienny, jesli jest dostepny)

STXXXX Drive (Naped STXXXX)

@l UWAGA: XXX oznacza numer napedu SATA.

Optical Drive (Naped dyskéw optycznych, jesli jest dostepny)

SATA Hard Drive (Dysk twardy SATA, jesli jest dostepny)

Diagnostyka
UWAGA: Wybranie opcji Diagnostics (Diagnostyka) powoduje wyswietlenie ekranie PSA diagnostics (Diagnostyka

ePSA).

Ekran sekwencji tadowania zawiera takze opcje umozliwiajgca otwarcie programu konfiguracji systemu.
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Klawisze nawigacji
®

UWAGA: Wiekszos¢ opciji konfiguracji systemu jest zapisywana, a zmiany ustawien sa wprowadzane po ponownym
uruchomieniu komputera.

Klawisze Nawigacja

Strzatka w goére Przejécie do poprzedniego pola.

Strzatka w dot Przejécie do nastepnego pola.

Enter Umozliwia wybranie wartosci w biezacym polu (je$li pole udostepnia wartosci do wyboru) oraz korzystanie z taczy
w polach.

Spacja Rozwijanie lub zwijanie listy elementow.

Tab Przejécie do nastepnego obszaru.

@l UWAGA: Tylko w standardowej przegladarce graficzne;.

Esc Powrdét do poprzednich stron do momentu wys$wietlenia ekranu gtdwnego. Naci$niecie klawisza Esc na ekranie
gtbwnym powoduje wyswietlenie komunikatu z monitem o zapisanie zmian i ponowne uruchomienie systemu.
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Opcje konfiguracji systemu
®

UWAGA: W zaleznosci od komputera oraz zainstalowanych urzadzen wymienione w tej sekcji pozycje moga, ale nie
musz3, pojawia¢ sie na ekranie.
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Opcje konfiguracji systemu
®

UWAGA: W zaleznosci od oraz zainstalowanych urzadzen wymienione w tej sekcji pozycje moga, ale nie musza, pojawiac
sie na ekranie.
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Ekran General (Ogoélne)

W tej sekcji sa wySwietlone najwazniejsze informacije o sprzecie zainstalowanym w komputerze.

Opcja Opis
System W tej sekcji sa wySwietlone najwazniejsze informacje o sprzecie zainstalowanym w komputerze.
Information

System Information (Informacje o systemie): BIOS Version (Wersja systemu BIOS), Service Tag (Kod Service
Tag), Asset Tag (Numer srodka trwatego), Ownership Tag (Znak wtasnosci), Ownership Date (Data przejecia
wiasnoéci), Manufacture Date (Data produkgji) i Express Service Code (Kod ustug ekspresowych).

Memory Information (Informacije o pamieci): Memory Installed (Pamig¢ zainstalowana), Memory Available
(Pamig¢ dostepna), Memory Speed (Szybko$¢ pamieci), Memory Channels Mode (Tryb kanatéw pamigci),
Memory Technology (Technologia pamigci), DIMM 1 Size (Pojemno$¢ modutu w gniezdzie DIMM 1) oraz
DIMM 2 Size (Pojemno$¢ modutu w gniezdzie DIMM 2).

PCI Information (Informacje o kartach PCI): SLOT 1i SLOT_M.2.
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Opcja

Battery
Information

Boot Sequence

Advanced Boot
Options

UEFI Booth Path

Opis

Processor Information (Informacje o procesorze): Processor Type (Typ procesora), Core Count (Liczba
rdzeni), Processor ID (Identyfikator procesora), Current Clock Speed (Biezaca szybko$¢ taktowania),
Minimum Clock Speed (Minimalna szybkos¢ taktowania), Maximum Clock Speed (Maksymalna szybko$¢
taktowania), Processor L2 Cache (Pamie¢ podreczna L2 procesora), Processor L3 Cache (Pamie¢ podreczna
L3 procesora), HT Capable (Obstuga technologii hiperwatkowania) oraz 64-Bit Technology (Technologia 64-
bitowa).

Device Information (Informacje o urzadzeniach): Primary Hard Drive (Podstawowy dysk twardy), M.2 SATA2,
M.2 SATA, M.2 PCle SSD-0, LOM MAC Address (Adres MAC LOM), Video Controller (Kontroler grafiki),
Video BIOS Version (Wersja systemu Video BIOS), Video Memory (Pamig¢ grafiki), Panel Type (Typ panelu),
Native Resolution (Naturalna rozdzielczos¢), Audio Controller (Kontroler dzwieku), WiFi Device (Urzadzenie
Wi-Fi), WiGig Device (Gigabitowe urzadzenie Wi-Fi), Cellular Device (Urzadzenie komdrkowe), Bluetooth
Device (Urzadzenie Bluetooth).

WysSwietla stan akumulatora oraz typ zasilacza podtaczonego do komputera.

Umozliwia zmienianie kolejnosci urzadzen, na ktérych komputer poszukuje systemu operacyjnego podczas
uruchamiania.

Diskette Drive (Naped dyskietek)

Internal HDD (Wewnetrzny dysk twardy)

USB Storage Device (Urzadzenie magazynujace USB)
CD/DVD/CD-RW Drive (Naped CD/DVD/CD-RW)
Onboard NIC (Zintegrowany kontroler NIC)

Umozliwia zatadowanie starszej wersji pamigci Option ROM. Domysinie opcja Enable Legacy Option ROMs
(Wiacz obstuge starszych modutdw Option ROM) jest wytaczona.

Ta opcja umozliwia ustalenie, czy system wysSwietla monit o wprowadzenie hasta administratora podczas rozruchu

Security ze Sciezki UEFI wybranej z menu rozruchowego F12.
Always, Except Internal HDD (Zawsze z wyjatkiem wewnetrznego dysku twardego)
Always (Zawsze)
Never (Nigdy): ta opcja jest domysInie wiaczona.

Date/Time Umozliwia ustawienie biezacej daty i godziny.

Identifier GUID-DCC81DA8-781F-449B-AD4D-B86A906BACC2

Version 1

Status Translation approved

Ekran System configuration (Konfiguracja systemu)

Opcja
Integrated NIC

SATA Operation

Opis

Po wiaczeniu stosu sieciowego UEFI dostepne sa protokoty sieciowe UEFI. Sie¢ UEF| zapewnia obstuge funkgji
sieciowych przed uruchomieniem systemu operacyjnego oraz na wczesnych etapach jego uruchamiania, co
pozwala korzysta¢ z aktywnych interfejséw sieciowych (NIC). Tej funkcji mozna uzywac bez wigczonej opcji PXE.
W przypadku wiaczenia opcji Enabled w/PXE (Wtaczone z PXE) typ uruchamiania PXE (Legacy lub UEFI) zalezy
od aktualnie wybranego trybu uruchamiania oraz od typu uzywanej pamigci Option ROM. Stos sieciowy UEFI jest
wymagany w celu petnego wiaczenia funkcji UEFI PXE.

Enabled UEFI Network Stack (Wiaczony stos sieciowy UEFI) - ta opcja jest domy$Inie wytaczona.
Umozliwia konfigurowanie zintegrowanej karty sieciowej. Dostepne opcje:

Wylaczone
Enabled (Wiaczone)
Enabled w/PXE (Wiaczone z PXE): ta opcja jest domyslinie wiaczona.

@ UWAGA: W zaleznosci od komputera oraz zainstalowanych urzadzen wymienione w tej sekcji
pozycje moga, ale nie musza, pojawia¢ si¢ na ekranie.

Opcja umozliwia skonfigurowanie kontrolera wewnetrznego dysku twardego SATA. Dostepne opcje:
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Opcja

Drives

SMART Reporting

USB Configuration

Side USB
Configuration

Rear USB
Configuration

Audio

OSD Button
Management

Touchscreen

Miscellaneous
Devices

Opis
Wylaczone

AHCI: ta opcja jest domysinie wigczona.

Umozliwia skonfigurowanie wbudowanych napedéw SATA. Wszystkie napedy sa domysinie wiaczone. Dostepne
opcje:

SATA-0
SATA-1
SATA-2
SATA-3
SATA-4

To pole okresla, czy w trakcie uruchamiania systemu sa zgtaszane btedy zintegrowanych dyskow twardych. Ta
technologia stanowi czes¢ specyfikacji SMART (Self Monitoring Analysis and Reporting Technology). Ta opcja jest
domysinie wyfaczona.

Enable SMART Reporting (Wigcz raportowanie SMART)

To pole umozliwia skonfigurowanie zintegrowanego kontrolera USB. Jesli opcja Boot Support (Obstuga
uruchamiania) jest wigczona, system moze by¢ uruchamiany z kazdego urzadzenia pamieci masowej USB (dysk
twardy, naped flash lub dyskietka).

Jesli port USB jest wiaczony, kazde urzadzenie podtaczone do tego portu bedzie widoczne w systemie
operacyjnym.

Jesli port USB jest wytaczony, system operacyjny nie moze uzyskiwa¢ dostepu do urzadzen podtaczonych do tego
portu.

Dostepne opcje:

Enable Boot Support (Wiacz obstuge rozruchu)
Enable Rear USB Ports (Wtacz tylne porty USB) - opcje 6 portow
Enable Front USB Ports (Wiacz przednie porty USB) — opcje 2 portéw

Wszystkie opcje sg domyslnie wigczone.

®| UWAGA: Klawiatura i mysz USB zawsze dzialajg w systemie BIOS bez wzgledu na to ustawienie.

Umozliwia wiaczanie i wytaczanie bocznych portéw USB.
Side Port1 (Top) (Port boczny 1, gorny)
Side Port2 (Bottom) (Port boczny 2, dolny)
Umozliwia wigczanie i wytaczanie tylnych portéw USB.

Rear Port (Rear Right) (Port tylny, prawy tylny)
Rear Port 2 (Front Right) (Port tylny 2, prawy przedni)
Rear Port 3 (Rear Left) (Rear Port 4 (Front Left)) (Port tylny 3, lewy tylny; Port tylny 4, lewy przedni)

Za pomoca tego pola mozna wiaczy¢ lub wytaczy¢ wbudowany kontroler dzwigkowy. Domyslnie wybrana jest
opcja Enable Audio (Wiacz dzwiegk). Dostepne opcje:

Enable Microphone (Wtacz mikrofon; opcja domy$inie wigczona)
Enable Internal Speaker (Wiacz gtosnik wewnetrzny; opcja domy$inie wigczona)
Umozliwia wiaczanie i wytaczanie przyciskow ekranowych (OSD) w systemie typu All-In-One.

Ta opcja jest domysinie wytaczona.
Umozliwia wigczanie i wytaczanie ekranu dotykowego.

Umozliwia wigczanie i wytaczanie nastepujacych urzadzen:

Enable PCI Slot (Wiacz gniazdo PCI, opcja domysinie wigczona)
Enable Secure Digital (SD) card (Wiacz karte SD, opcja domysinie wigczona)
Secure Digital (SD) Card Boot

Program konfiguracji systemu 59



|dentifier
\ersion
Status

GUID-7ED15629-06B2-42CF-B671-94115F968A60
1
Translation approved

Ekran Security (Zabezpieczenia)

Opcja

Admin Password

System Password

Strong Password

Password
Configuration

Password Bypass

Password Change

UEFI Capsule
Firmware Updates

TPM 2.0 Security

Computrace

Opis

Umozliwia ustawianie, zmienianie i usuwanie hasta administratora.

@ UWAGA: Hasto administratora nalezy ustawic¢ przed ustawieniem hasta systemowego lub hasta
dysku twardego. Usunigcie hasta administratora powoduje takze automatyczne usunigcie hasta
systemowego i hasta dysku twardego.

®| UWAGA: Pomysinie wprowadzone zmiany hasta sa uwzgledniane natychmiast.

Ustawienie domys$ine: nieustawione

Umozliwia ustawianie, zmienianie i usuwanie hasta systemowego.

®| UWAGA: Pomysinie wprowadzone zmiany hasta sa uwzgledniane natychmiast.
Ustawienie domys$ine: nieustawione

Umozliwia wigczenie opcji wymuszania silnych haset.
Ustawienie domysine: opcja Enable Strong Password nie jest zaznaczona.

@ UWAGA: W przypadku wigczonej opcji wymuszania silnych haset, hasto administratora i hasto
systemowe powinny zawiera¢ przynajmniej jedng wielka litere, jedna mata litere i sktadac sie z co
najmniej o§miu znakow.

Umozliwia ustawienie minimalnej i maksymalnej dopuszczalnej dtugosci hasta administratora i hasta systemowego.

Umozliwia wigczanie i wytaczanie zezwolenia na pominiecie hasta systemowego i hasta wewnetrznego dysku
twardego, jesli sg ustawione. Dostepne opcje:

Wylaczone
Reboot bypass (Pomin przy ponownym uruchamianiu)

Ustawienie domysline: Disabled (Wytaczone)

Umozliwia zezwolenie lub odebranie zezwolenia na zmiany hasta systemowego i hasta wewnetrznego dysku

twardego, kiedy jest ustawione hasto administratora.

Ustawienie domysine: opcja Allow Non-Admin Password Changes zaznaczona.

Ta opcja okresla, czy system pozwala na aktualizacje systemu BIOS za po$rednictwem pakietéw aktualizacyjnych

UEFI.

@ UWAGA: Wylaczenie tej opcji spowoduje zablokowanie aktualizacji systemu BIOS z poziomu ustug,
takich jak Microsoft Windows Update i Linux Vendor Firmware Service (LVFS).

Ta opcja jest domysinie wigczona.

Umozliwia wigaczanie modutu zabezpieczen Trusted Platform Module (TPM) podczas testu POST. Ta opcja jest
domysélnie wtaczona. Dostepne opcie:

TPM On (Modut TPM wigczony)

Clear (Wyczys¢)

PPI Bypass for Enabled Commands (Pomir PPI dla wiaczonych polecen)

PPI Bypass for Disabled Commands (Pomin PPI dla wytaczonych polecen)

@ UWAGA: Zatadowanie domysinych ustawien programu konfiguracji systemu nie wplywa na opcje
aktywowania, dezaktywowania i czyszczenia informacji. Zmiany ustawien tej opcji zostana
zastosowane niezwilocznie.

Umozliwia wigczanie i wytaczanie opcjonalnego oprogramowania Computrace. Dostepne sa nastepujace opcje:

Deactivate (Dezaktywuj)
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Opcja

Chassis Intrusion

OROM Keyboard
Access

Admin Setup
Lockout

Master Password
Lockout

Opis

Disable (Wytaczone)
Activate (Aktywne)

@ UWAGA: Opcje Activate i Disable powoduja trwate aktywowanie lub dezaktywowanie tej funkcji, a

po ich ustawieniu nie sa mozliwe dalsze zmiany.

Ustawienie domysine: Deactivate

Ta opcja steruje funkcja wykrywania naruszenia obudowy. Dostepne opcje:

Enabled (Wiaczone)
Wytaczone
On-silent (Wtgczone, w trybie cichym)

Ustawienie domysine: Disabled (Wytaczone)
Umozliwia wyswietlanie ekranéw konfiguracji pamieci Option ROM przez naci$nigcie odpowiednich klawiszy
podczas uruchamiania komputera. Dostepne opcje:

Enabled (Wigczone)
One Time Enable (Wiacz na jeden raz)
Wyitaczone

Ustawienie domysine: Enabled (Wigczone)

Umozliwia wigczanie i wytaczanie opcji otwierania programu konfiguracji systemu, kiedy jest ustawione hasto
administratora.

Enable Admin Setup Lockout (Wtacz blokade konfiguracji przez administratora) — ta opcja jest domysinie
wytaczona.

Wiaczenie tej opcji powoduje wytaczenie hasta gibwnego. Przed zmiana tego ustawienia nalezy wyczyéci¢ hasta do

dyskoéw twardych. Ustawienie domysine: Disabled (Wyfaczone)
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Ekran Secure boot (Bezpieczne uruchamianie)

Opcja

Secure Boot
Enable

Expert Key
Management

Opis
Ta opcja umozliwia wigczanie i wytaczanie funkcji Secure Boot (Bezpieczne uruchamianie).

Disabled (Wyfaczone)
Enabled (Wigczone)

Ustawienie domysine: Enabled.

Umozliwia modyfikowanie baz danych kluczy zabezpieczen tylko wtedy, gdy system znajduje sie w trybie
niestandardowym. Opcja Enable Custom Mode (Wiacz tryb niestandardowy) jest domy$inie wytaczona.
Dostepne sa nastepujace opcije:

PK

KEK

db

dbx

W przypadku wiaczenia trybu Custom Mode (Niestandardowy) pojawiaja sie opcje dla ustawien PK, KEK, db

oraz dbx. Dostepne sa nastepujace opcje:

Save to File (Zapisz w pliku) — zapisuje klucz w pliku wybranym przez uzytkownika.

Replace from File (Zastap z pliku) — zastepuje biezacy klucz kluczem z pliku wybranego przez
uzytkownika.

Append from File (Dodaj z pliku) — dodaje do biezacej bazy danych klucz z pliku wybranego przez
uzytkownika.
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Opcja

Opis

Delete (Usun) — usunigcie zaznaczonego klucza.
Reset All Keys (Resetuj wszystkie klucze) — przywrdcenie ustawien domysinych.
Delete All Keys (Usun wszystkie klucze) — usuniecie wszystkich kluczy.

@ UWAGA: Wytaczenie trybu Custom Mode (Niestandardowy) spowoduje wymazanie wszelkich
zmian i przywrocenie domysinych ustawien kluczy.
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Opcje na ekranie Intel Software Guard Extensions

Opcja
Intel SGX Enable

Enclave Memory
Size

Opis
Umozliwia wigczanie i wytaczanie rozszerzen Intel Software Guard w celu uzyskania zabezpieczonego srodowiska
do uruchamiania kodu/przechowywania poufnych informacji w kontekscie gtdéwnego systemu operacyjnego.
Disabled (Wytaczone, ustawienie domyéine)
Enabled (Wiaczone)
Umozliwia ustawienie rozmiaru pamieci enklawy Intel SGX.

32 MB
64 MB
128 MB
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Ekran Performance (Wydajnosc¢)

Opcja

Multi Core
Support

Intel SpeedStep

C-States Control

Limit CPUID Value

Intel TurboBoost

Opis
Okresla, czy w procesorze bedzie wigczony jeden rdzen, czy wszystkie. Uzycie dodatkowych rdzeni przyspiesza
dziafanie niektérych aplikaciji.
All (Wszystkie) - ta opcja jest domysinie wiaczona.
1
2
3
Umozliwia wigczanie i wytaczanie funkcji Intel SpeedStep.
Enable Intel SpeedStep

Ustawienie domysine: opcja wigczona.

Umozliwia wigczanie i wytaczanie dodatkowych stanéw uspienia procesora.
C states

Ustawienie domysine: opcja wiaczona.

Umozliwia ograniczenie maksymalnej wartosci obstugiwanej przez standardowa funkcje CPUID procesora.
Podczas instalowania niektorych systemoéw operacyjnych moze wystapi¢ btad, jesli maksymalna wartos¢ funkcii
CPUID jest wieksza od 3.

Enable CPUID Limit (Wtacz ograniczenie CPUID) - ta opcja jest domysinie wyfaczona.

Umozliwia wigczanie i wytaczanie trybu Intel TurboBoost procesora.

Enable Intel TurboBoost
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Opcja

Opis

Ustawienie domysIne: opcja wigczona.
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Ekran Power management (Zarzadzanie zasilaniem)

Opcja
AC Recovery

Auto On Time

Deep Sleep
Control

USB Wake
Support

Wake on LAN/
WLAN

Block Sleep

Intel Ready Mode

Opis
Okre$la zachowanie komputera w sytuacji, gdy zasilanie pradem zmiennym zostanie podfaczone po utracie

zasilania. Mozliwe ustawienia przywrécenia zasilania to:

Power Off (Wytacz zasilanie; ustawienie domysine)
Power On (Wiacz zasilanie)
Last Power State (Przywrd¢ ostatni stan zasilania)

Umozliwia ustawienie godziny, o ktérej komputer bedzie automatycznie wigczany. Dostepne opcje:

Wyitaczone

Every Day (Codziennie)
Weekdays (Dni tygodnia)
Select Days (Wybierz dni)

Ustawienie domysline: Disabled (Wytaczone)

@ UWAGA: Ta funkcja nie dziata, jesli komputer zostanie wylaczony przez odtaczenie zasilania na
listwie zasilania lub urzadzeniu przeciwprzepieciowym lub jesli dla opcji Auto Power
(Automatyczne wiaczanie) wybrano ustawienie Disabled (Wytaczone).

Umozliwia okredlenie, kiedy ma by¢ wigczany tryb gtebokiego uspienia.

Wyitaczone
Enabled in S5 only (Wtaczone tylko w trybie Sb)
Enabled in S4 and S5 (Wtaczone w trybach S4 i S5) — ta opcja jest domyéinie wigczona.

Umozliwia wiaczenie funkcji wyprowadzenia komputera ze stanu wstrzymania przez urzadzenia USB.

@ UWAGA: Ta funkcja moze dziata¢ tylko wtedy, gdy zostat przytagczony zasilacz sieciowy. Jesli
zasilacz sieciowy zostanie odtaczony, gdy urzadzenie bedzie w trybie gotowosci, konfiguracja
systemowa wylaczy zasilanie wszystkich portéw USB, aby oszczedzaé¢ energie akumulatora.

Enable USB Wake Support (Wtacz funkcje wznawiania przez urzadzenie USB)

Ustawienie domysline: opcja wyfaczona.

Umozliwia wigczanie i wytaczanie funkcji wigczania komputera za pomoca sygnatu z sieci LAN.

Wyitaczone

LAN Only (Tylko LAN)

WLAN Only (Tylko WLAN)

LAN or WLAN (LAN lub WLAN)
LAN PXE Boot

Ustawienie domysine: Disabled (Wyfgczone)

Za pomoca tej opcji mozna uniemozliwiC przejécie komputera do stanu uspienia (S3) w srodowisku systemu
operacyjnego.

Block Sleep (S3 state) (Blokuj uspienie (stan S3))

Ustawienie domysline: opcja wyfaczona.

Ta opcja wigcza technologie Intel Ready Mode.
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Ekran POST behavior (Zachowanie podczas testu POST)

Opcja
Numlock LED

Keyboard Errors

Fastboot

Extended BIOS
POST Time

Full Screen Logo

Warnings and
Errors

Opis

Okresla, czy funkcja klawisza NumlLock ma by¢ wigczana podczas uruchamiania systemu. Ta opcja jest domysinie
wiaczona.

Umozliwia okreslenie, czy btedy klawiatury majg by¢ zgtaszane podczas uruchamiania systemu. Ta opcja jest
domysélnie wigczona.

Umozliwia przyspieszenie uruchamiania komputera przez pominiecie niektérych testéw zgodnoéci. Dostepne
opcje:

Minimal (Ustawienie minimalne)

Thorough (Test szczegtowy; ustawienie domysine)

Auto

Ta opcja powoduje wydiuzenie czasu oczekiwania na uruchomienie, co umozliwia przeczytanie komunikatow testu
POST wyswietlanych na ekranie. Dostepne opcje:

0 seconds (0 sekund; ustawienie domysine)
5 seconds (b sekund)
10 seconds (10 sekund)

Ta opcja powoduje wy$wietlanie petnoekranowego logo, jesli grafika jest zgodna z rozdzielczoscia ekranu. Ta opcja
jest domyslinie wyfaczona.

Wiaczenie tej opcji powoduje wstrzymywanie procedury rozruchu tylko w przypadku wykrycia ostrzezen lub
btedéw. Dostepne opcje:

Prompt on Warnings and Errors (Monituj przy ostrzezeniach i btedach)
Continue on Warnings (Kontynuuj przy ostrzezeniach)
Continue on Warnings and Errors (Kontynuuj przy ostrzezeniach i btedach)
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Ekran Virtualization support (Obstuga wirtualizaciji)

Opcja

Virtualization

VT for Direct 170

Opis
Umozliwia wiaczanie i wytaczanie technologii Intel Virtualization Technology.

Enable Intel Virtualization Technology (Wtacz technologie wirtualizacji Intel; opcja domysinie wiaczona).

Wiacza lub wytacza w monitorze maszyny wirtualnej (VMM) korzystanie z dodatkowych funkcji sprzetu, jakie
zapewnia technologia wirtualizacji bezpo$redniego wejécia/wyjscia firmy Intel®.

Enable VT for Direct I/0 (Wiacz funkcje Intel VT for Direct 1/0; opcja domyséinie wigczona)
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Ekran Maintenance (Konserwacija)

Opcja
Service Tag

Asset Tag

Opis
WysSwietla znacznik serwisowy komputera.

Umozliwia oznaczenie systemu numerem $rodka trwatego, jedli taki numer nie zostat jeszcze ustawiony. Domy$inie
ta opcja jest nieustawiona.
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Opcja Opis

SERR Messages Steruje mechanizmem komunikatéw SERR. Ta opcja jest domysinie wiaczona. Niektére karty graficzne wymagaja

wyfaczenia mechanizmu komunikatéw SERR.

BIOS Downgrade  Ta opcja umozliwia fadowanie wcze$nigjszych wersji oprogramowania sprzetowego.

Data Wipe

Wymazanie danych przy nastepnym uruchamianiu
BIOS recovery

tadowanie systemu BIOS z dysku twardego

Wykonaj ponizsza procedure, aby przywréci¢ system BIOS z dysku twardego.

Wigcz system.

Gdy pojawi sie niebieskie logo firmy DELL, nacisnij klawisz F2, aby otworzy¢ program konfiguracji systemu.
Nacisnij klawisz Num Lock i sprawdz, czy lampka Num Lock Swieci.

Naciénij klawisz Caps Lock i sprawdz, czy lampka Caps Lock swieci.

Nacisnij klawisz Scroll Lock i sprawdz, czy lampka Scroll Lock $wieci.

Nacisénij jednoczes$nie klawisze Alt + F. Po przywréceniu domysinych ustawien system wyemituje sygnat
dzwiekowy.

Nacisnij jednoczesnie klawisze Alt + F, aby ponownie uruchomic¢ system. Zmiany zostang automatycznie
zapisane.

3 BNV

N

Data Wipe Ta opcja umozliwia bezpieczne wymazanie danych ze wszystkich wewnetrznych urzadzen pamieci masows;.

Ponizej przedstawiono liste urzadzen, ktérych dotyczy ta operacja:

Internal HDD (Wewnetrzny dysk twardy)
Internal SSD (Wewnetrzny dysk SSD)
Internal MSATA (Wewnetrzny dysk mSATA)
Internal eMMC

A| PRZESTROGA: Czynnoéé ta spowoduje trwalte usunigcie wszystkich danych z urzadzen.

BIOS Recovery Ta opcja umozliwia przywroécenie systemu BIOS, w przypadku niektérych jego awarii, z pliku odzyskiwania
znajdujacego sie na podstawowym dysku twardym lub na zewnetrznym dysku USB. Opcja ta jest domy$lnie
wiaczona.
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Ekran System log (Rejestr systemowy)

Opcja Opis

BIOS Events Umozliwia wyswietlanie i kasowanie zdarzen testu POST Programu konfiguracji systemu (BIOS).
|dentifier GUID-7ACFEB53-0898-495D-8971-A33B0O8DF524F
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Aktualizowanie systemu BIOS

Producent zaleca aktualizowanie systemu BIOS (programu konfiguracji systemu) po wymianie ptyty systemowej oraz wtedy, gdy jest
dostepna jego aktualizacja.

1.

2,
3.

Uruchom ponownie komputer.

Przejdz do strony internetowej dell.com/support.

Wpisz Service Tag (Znacznik serwisowy) lub Express Service Code (Kod ustug ekspresowych), a nastgpnie kliknij przycisk

Submit (Wprowadz).

a) Aby odszuka¢ znacznik serwisowy, kliknij pozycje Where is my Service Tag? (Gdzie jest méj znacznik serwisowy?)

b) Jesli nie mozesz znalez¢ kodu Service Tag, kliknij pozycje Detect My Produkt (\Wykryj méj produkt). Postepuj zgodnie z
instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Program konfiguracji systemu
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4. Jedli nie mozesz znalez¢ ani wykry¢ znacznika serwisowego, kliknij opcje Choose from all products (Wybierz sposréd wszystkich
produktow).

B. Zlisty Products (Produkty) wybierz odpowiednig opcje.
®| UWAGA: Wybierz odpowiednia kategorie, aby przejs¢ na strone produktu.

6. Wybierz model komputera. Zostanie wy$wietlona strona Product Support (Wsparcie dla produktu).

7. Kiiknij opcje Get drivers (Pobierz sterowniki), a nastepnie Drivers and Downloads (Sterowniki i pliki do pobrania).
Zostanie otwarta strona Drivers and Downloads (Sterowniki i pliki do pobrania).

8. Na ekranie Drivers and Downloads (Sterowniki i pliki do pobrania) kliknij opcje Find it myself (Znajdz samodzielnie).
9. Kiliknij opcje BIOS, aby wyswietli¢ wersje systemu BIOS.
10. Znajdz plik z najnowsza aktualizacja systemu BIOS i kliknij przycisk Download (Pobierz).

Mozna takze sprawdzi¢, ktére sterowniki wymagaja aktualizacji. W tym celu kliknij pozycje Analyze System for Updates (Znajdz
wymagane aktualizacje systemu) i postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

1. Wybierz preferowana metode pobierania w oknie Please select your download method below (\Wybierz metode pobierania
ponizej), a nastepnie kliknij przycisk Download File (Pobierz plik).
Zostanie wy$wietlone okno File Download (Pobieranie pliku).

12. Kliknij przycisk Save (Zapisz), aby zapisa¢ plik na komputerze.
13. Kliknij przycisk Run (Uruchom), aby zainstalowa¢ aktualizacje systemu BIOS na komputerze.

®| UWAGA: Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.
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Aktualizowanie systemu BIOS przy uzyciu pamieci
flash USB

Jesli komputer nie moze uruchomi¢ systemu Windows, ale istnigje potrzeba aktualizacji systemu BIOS, nalezy pobrac¢ plik systemu BIOS
przy uzyciu innego komputera i zapisa¢ go w rozruchowej pamieci flash USB.
UWAGA: Potrzebna bedzie rozruchowa pamie¢ flash USB. Wiecej informacji zawiera ponizszy artykut: http://
www.dell.com/support/article/us/en/19/SLN143196/how-to-create-a-bootable-usb-flash-drive-using-dell-diagnostic-
deployment-package--dddp-?lang=EN

Pobierz plik .EXE aktualizacji systemu BIOS na inny komputer.
Skopiuj plik, np. O9010A12.EXE, do rozruchowej pamieci flash USB.
W16z pamie¢ flash USB do komputera, ktéry wymaga aktualizacji systemu BIOS.

NN

Uruchom ponownie komputer i nacisnij przycisk F12 podczas wysSwietlania ekranu powitalnego z logo firmy Dell, aby wyswietli¢ One
Time Boot Menu (Menu jednorazowego rozruchu).

Uzywajac klawiszy strzatek, wybierz opcje Urzadzenie pamieci USB i naci$nij klawisz Return.
System uruchomi wiersz Diag C:\>.
Uruchom plik, wpisujac petng nazwe pliku, np. O9010A12.exe, i naciskajac przycisk Return.

© N oo

Po wczytaniu narzedzia aktualizacji systemu BIOS postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie.
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BIOS Update Utility

Thiz utility will update the system BIDS and lirmware. During the
update procedure, your system will restart. Do not interrupt this
procedure once it begins. Do not discoanect the AC power zource (if you
are updating a mobile computer, conmect the AC power adapter).
Interruption of the BIDSAFirmware update procedure will likely render
your system wnusable.

Do you wizh to continwme (ysm)7? y

= Copyre fght B11 Dell Inc. fill Rights

Rysunek 7. Ekran aktualizacji systemu BIOS wyswietlany w systemie DOS
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Hasto systemowe i hasto konfiguracji systemu

W celu zabezpieczenia komputera mozna utworzy¢ hasto systemowe i hasto konfiguraciji systemu.

Typ hasta Opis
Hasto systemowe Hasto, ktére nalezy wprowadzi¢, aby zalogowac sie do systemu.

Hasto konfiguracji Hasto, ktdre nalezy wprowadzi¢, aby wy$wietli¢ i modyfikowa¢ ustawienia systemu BIOS w komputerze.
systemu

: Hasta stanowia podstawowe zabezpieczenie danych w komputerze.

: Jesli komputer jest niezablokowany i pozostawiony bez nadzoru, osoby postronne moga uzyska¢ dostep

do przechowywanych w nim danych.

®| UWAGA: Funkcja hasta systemowego i hasta dostepu do ustawien systemu jest wytaczona.

|dentifier GUID-D91DBF33-FOAB-477E-A22D-D6CD2D066BBE
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Przypisywanie hasta systemowego i hasta konfiguracji
systemu

Przypisanie nowego hasta systemowego jest mozliwe tylko, gdy hasto ma status Nieustawione.

Aby uruchomi¢ program konfiguracji systemu, nacisnij klawisz <F2> niezwiocznie po wiaczeniu zasilania lub ponownym uruchomieniu
komputera.

1. Na ekranie System BIOS lub System Setup (Konfiguracja systemu) wybierz opcje Security (Bezpieczenstwo) i nacisnij klawisz

Enter.
Zostanie wy$wietlony ekran Security (Bezpieczenstwo).

2. Wybierz opcje System Password (Hasto systemowe) i wprowadz hasto w polu Enter the new password (Wprowadz nowe
hasto).
Hasto systemowe musi spetia¢ nastepujace warunki:

Hasto moze zawiera¢ do 32 znakdw.
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Hasto moze zawierac¢ cyfry od O do 9.

W hasle mozna uzywac tylko matych liter. Wielkie litery sa niedozwolone.

W hasle mozna uzywac¢ tylko nastepujacych znakdw specjalnych: spacja, (7), (+), (,), (=), (.), (), G), (1D, (\), (D, ().
3. Wpisz wprowadzone wczesniej hasto systemowe w polu Confirm new password (Potwierdz nowe hasto) i kliknij OK.
4. Nacisnij klawisz Esc. Zostanie wy$wietlony monit o zapisanie zmian.

B. Naciénij klawisz Y, aby zapisa¢ zmiany.
Komputer zostanie uruchomiony ponownie.
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Usuwanie lub zmienianie hasta systemowego i/lub hasta
konfiguracji systemu

Przed usunieciem lub zmiana istniejacego hasta systemowego lub hasta konfiguraciji systemu nalezy sie upewni¢, ze dla opcji Password
Status (Stan hasta) jest wybrane ustawienie Unlocked (Odblokowane) w programie konfiguraciji systemu. Jesli dla opcji Password
Status (Stan hasta) jest wybrane ustawienie Locked (Zablokowane), nie mozna zmieni¢ ani usung¢ tych haset.

Aby uruchomi¢ program konfiguracji systemu, naciénij klawisz F2 niezwtocznie po wigczeniu zasilania lub ponownym uruchomieniu
komputera.

1. Na ekranie System BIOS lub System Setup (Konfiguracja systemu) wybierz opcje System Security (Zabezpieczenia
systemu) i nacisnij klawisz Enter.
Zostanie wysSwietlony ekran System Security (Zabezpieczenia systemu).

2. Na ekranie System Security (Zabezpieczenia systemu) upewnij sig, ze dla opcji Password Status (Stan hasta) jest wybrane
ustawienie Unlocked (Odblokowane).

3. Wybierz opcje System Password (Hasto systemowe), zmien lub usun istniejace hasto systemowe, a nastepnie naciénij klawisz Enter
lub Tab.

4. Wybierz opcje Setup Password (Hasto konfiguracji systemu), zmien lub usun istniejace hasto konfiguracji systemu, a nastegpnie
nacisnij klawisz Enter lub Tab.

UWAGA: W przypadku zmiany hasta systemowego i/lub hasta konfiguracji systemu nalezy ponownie wpisaé nowe
hasto po wyswietleniu monitu. W przypadku usuniecia hasta systemowego i/lub hasta konfiguracji systemu nalezy
potwierdzi¢ usuniecie po wyswietleniu monitu.

5. Naciénij klawisz Esc. Zostanie wyswietlony monit o zapisanie zmian.

6. Nacisnij klawisz Y, aby zapisa¢ zmiany i zamkna¢ program konfiguracji systemu.
Komputer zostanie uruchomiony ponownie.
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Rozwigzywanie problemow z komputerem
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Program diagnostyczny ePSA (Enhanced Pre-Boot
System Assessment)

W ramach testu diagnostycznego ePSA (zwanego rowniez diagnostyka systemu) wykonywana jest pefna kontrola sprzetu. Narzedzie
ePSA jest wbudowane w systemie BIOS i wewnetrznie przez niego uruchamiane. Wbudowana diagnostyka systemu zawiera szereg opcji

dotyczacych okreslonych urzadzen i grup urzadzen, ktére umozliwiaja:
Uruchamianie testéw automatycznie lub w trybie interaktywnym
Powtarzanie testéw
WysSwietlanie i zapisywanie wynikow testéw
Wykonywanie wyczerpujacych testow z dodatkowymi opcjami oraz wyswietlanie dodatkowych informacji o wykrytych awariach
urzadzen
Wys$wietlanie komunikatdéw o stanie z informacjami o pomysinym lub niepomysinym zakonczeniu testow
Wyswietlanie komunikatow o bfedach z informacjami o problemach wykrytych podczas testowania sprzetu

: Programu do diagnostyki systemu nalezy uzywa¢ tylko do testowania komputera, z ktorym zostat on
dostarczony. Wyniki testowania innych komputeré6w moga by¢ nieprawidtowe, a program moze wyswietlaé¢ komunikaty o
btedach.
@ UWAGA: Testy niektorych urzadzen wymagaja interwencji uzytkownika. Podczas wykonywania testow diagnostycznych
nie nalezy odchodzi¢ od terminala.
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Przeprowadzanie testu diagnostycznego ePSA

Wigcz komputer.

Kiedy komputer zacznie sie uruchamiac¢ i zostanie wy$wietlone logo Dell, naci$nij klawisz F12.

Na ekranie menu startowego wybierz opcjg Diagnostics (Diagnostyka).

Kliknij przycisk strzatki w lewym dolnym rogu.

Wyswietlana jest gtdwna strona programu diagnostycznego.

B. Naciénij strzatke w prawym dolnym rogu, aby przejs¢ do strony zawierajacej liste.
Zostanag wyswietlone wykryte elementy.

6. Jesli chcesz wykona¢ test okreslonego urzadzenia, naci$nij klawisz Esc, a nastepnie kliknij przycisk Yes (Tak), aby zatrzymac¢
wykonywany test diagnostyczny.

7. Wybierz urzadzenie w okienku po lewej stronie i kliknij przycisk Run Tests (Uruchom testy).

8. W przypadku wykrycia jakichkolwiek probleméw zostang wyswietlone kody bteddw.
Zanotuj wyswietlony kod btedu oraz numer weryfikacyjny i skontaktuj sie z firma Dell.

N N
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Diagnostyka

Lampka stanu zasilania: wskazuje stan zasilania.

Ciagte bursztynowe swiatto — komputer nie moze wykona¢ rozruchu systemu operacyjnego. Oznacza, ze wystapita awaria zasilacza
lub innego urzadzenia w komputerze.

Przerywane bursztynowe swiatto — komputer nie moze wykona¢ rozruchu systemu operacyjnego. Oznacza, ze zasilacz dziata
prawidfowo, ale inne urzadzenie w komputerze ulegfo awarii lub nie zostato prawidfowo zainstalowane.

®| UWAGA: Na podstawie stanu lampek okre$l, ktére urzadzenie ulegto awarii.

Nie swieci: komputer jest w stanie hibernacji lub wyfaczony.
Bursztynowa, migajaca lampka stanu zasilania oraz sygnaty dzwigkowe sygnalizuja biedy.

Na przykfad lampka stanu zasilania miga dwa razy $wiattfem bursztynowym, a potem nastepuje pauza, a nastepnie Swiattem biatym trzy
razy, a potem nastepuje pauza. Sekwencja 2,3 jest wykonywana do chwili wyfaczenia komputera. Oznacza ona, ze nie znaleziono obrazu

przywracania.

Ponizsza tabela pokazuje rézne stany lampek i ich znaczenie:

Tabela 7. Diagnostyczne kody dzwigkowe/$wietlne

Liczba btyskow lampek Opis problemu Awarie

2,1 Uszkodzona ptyta systemowa Uszkodzona ptyta systemowa

2,2 Uszkodzona ptyta systemowa, zasilacz lub Uszkodzona ptyta systemowa, zasilacz lub kable
kable

2,3 Uszkodzona ptyta systemowa, procesor lub  Uszkodzona ptyta systemowa, zasilacz lub moduty DIMM
moduty DIMM

2,4 Uszkodzona bateria pastylkowa Uszkodzona bateria pastylkowa

2,5 BIOS Recovery Wywotano automatyczne odzyskiwanie, nie znaleziono

obrazu odzyskiwania lub jest on nieprawidtowy

2,6 CPU Btad procesora

2,7 Pamie¢ Awaria SPD pamieci

3,3 Pamie¢ Nie wykryto pamieci

3,0 Pamie¢ Niezgodne moduty lub nieprawidtowa konfiguracja

3,6 BIOS Recovery Wywotano na zadanie, nie znaleziono obrazu odzyskiwania

3,7 BIOS Recovery Wywotano na zadanie, obraz odzyskiwania jest

nieprawidfowy

Gdy wy$wietlanie na monitorze informaciji o btedach jest niemozliwe, podczas procedury startowej komputer moze generowac serie
sygnatow dzwiekowych. Powtarzajace sie kody dzwickowe pomagaja uzytkownikowi w rozwigzywaniu probleméw z komputerem.
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Wbudowany autotest zasilacza (BIST)

Komputery Dell OptiPlex i modele stacjonarne (AIO) majg nows, wbudowang funkcje autotestu zasilacza. Autotest mozna teraz wykonac
po podigczeniu przewodu zasilajgcego do zasilacza.

1. Wyitacz komputer.
2. Odfacz kabel zasilajgcy od zasilacza i poczekaj 15 sekund.
3. Po uptywie 15 sekund podtacz kabel zasilajacy z powrotem do zasilacza.
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Jesli dioda LED $wieci przez 3 sekundy, a nastepnie gasnie, oznacza to, ze zasilacz jest sprawny. Sprawdz, czy inne urzadzenia nie

powoduja problemu.
b. Jesli dioda LED nie $wieci, oznacza to btad sprzetowy. Uszkodzonym elementem moze by¢ zasilacz, ptyta systemowa lub inne

urzadzenie.

Kroki potwierdzajace, ze zasilacz jest uszkodzony.

: Przed podjeciem prac wewnatrz systemu pamietaj o podjeciu odpowiednich srodkéw bezpieczenstwa.
Informacje na temat niezbednych czynnosci w celu uzyskania dostepu do zasilacza i jego kabli zawiera instrukcja

serwisowa.

1. Odtacz kabel zasilania od zasilacza.
2. Odfacz kable zasilacza od plyty systemowe;.
3. Podtacz kabel zasilania do zasilacza.
a. Jedlidioda LED swieci przez 3 sekundy, a nastepnie gasnie, oznacza to, ze zasilacz jest sprawny. Kontynuuj czynno$ci zmierzajace
do rozwigzania problemdw z innymi urzadzeniami.
b. Jesli dioda LED nie $wieci, oznacza to awarig zasilacza. Wyslij do serwisu tylko zasilacz.
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Zasilacz

Wszystkie zasilacze sg wyposazone we wbudowany autotest, wykonywany w trybie izolacji.

Naci$niecie tego przycisku umozliwia sprawdzenie, czy system zasilania komputera dziata prawidtowo. Diode wiacza sygnat z zasilacza
okre$lany jako Power Good (PG). Kiedy aktywne sa szyny +3,3 V, +5 V oraz +12 V i wystepuje na nich napiecie zgodne z danymi
technicznymi, nastepuje wiaczenie sygnatu PG, powodujac $wiecenie diody LED autotestu. Odpinajac wiazke przewoddw w zespofach,
ktdre nie przechodza pomyslnie tego testu, uzytkownik lub technik serwisu moze wyodrebni¢ przyczyne usterki dotyczacej przytaczonego

urzadzenia zasilajgcego.
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Wbudowany autotest wyswietlacza LCD — BIST

Systemy All-in-One (AIO) obstuguja test BIST wy$wietlacza LCD w podobny sposéb jak inne systemy Dell wyposazone w funkcije testu
BIST. Test umozliwia uzytkownikowi odizolowanie wyswietlacza LCD podczas rozwigzywania problemédw w celu okreslenia podsystemu,
ktory ulegt awarii. Gtowna réznica jest brak kontrolera skanowania wbudowanej klawiatury w systemie AlO. Po zainicjowaniu testu BIST na
ekranie LCD bedzie wy$wietlany wygenerowany wewnetrznie wzor widoczny dla uzytkownika. Wzér bedzie wysSwietlany w sekwencii:
czarny/biaty/czerwony/ zielony/niebieski lub biaty/czarny/czerwony/zielony/niebieski, a kazdy z nich bedzie widoczny przez 2-3
sekundy. Na ponizszych ilustracjach przedstawiono wzér koloréw na wyswietlaczu LCD.
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Uruchamianie testu BIST przy uzyciu trybéw uzytkownika

Test BIST wyswietlacza LCD mozna uruchomi¢ na dwa sposoby.

Przetaczanie w menu OSD
ePSA

Przetaczanie w menu OSD

Pierwsza metoda inicjowania przez uzytkownika polega na uzyciu przycisku OSD. Uzytkownik powinien nacisng¢ przycisk OSD i
przytrzymac go, a nastepnie nacisna¢ przycisk zasilania, aby wigczy¢ system AlO. Jest to metoda sprzetowa, ktéra nie wymaga dziatania
procesora ani systemu BIOS. Panel pozostanie w trybie BIST do momentu ponownego uruchomienia komputera przez system BIOS. Czas
trwania testu wynosi okoto 20 sekund, co pozwala na wy$wietlenie 2 cykli wzordéw z kolorowymi paskami.

Aby uruchomi¢ test BIST przy uzyciu przycisku OSD, wykonaj nastepujace czynnosci:
1. Naciénij i przytrzymaj przycisk OSD.
2. Naciénij przycisk zasilania, aby wiaczy¢ komputer, jednoczesnie przytrzymujac przycisk OSD.

®| UWAGA: Przycisk OSD znajduje si¢ po prawej stronie obudowy bezposrednio nad lampka stanu dysku twardego.

ePSA

Druga metoda rozwigzywania problemoéw polega na uzyciu testu ePSA. Uzytkownik uruchamia test POST przed uruchomieniem,
naciskajac klawisz funkcji F12, co powoduje przejécie systemu w tryb testu ePSA. W menu ePSA dostepna jest opcja testu BIST
wyéwietlacza LCD, ktéra uruchamia odpowiednie sygnaty przy uzyciu polecen systemu BIOS. Tryb BIST bedzie dziatat w petli przez okoto
20, wyswietlajac 2 cykle wzordw z kolorowymi paskami widocznymi dla uzytkownika. Czas trwania testu jest kontrolowany przez system
BIOS. Po uptywie tego czasu system BIOS powrdci do menu ePSA.
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Dane techniczne

@ UWAGA: Oferowane opcje moga by¢ rézne w réznych krajach. Aby uzyska¢ wiecej informacji o konfiguracji zakupionego
komputera:

+ Windows 10: kliknij lub stuknij Start E > Ustawienia > System > Informacje.
+ W systemie Windows 8.1 lub Windows 8: kliknij lub stuknij kolejno na panelu funkcji opcje Ustawienia > Zmienh
ustawienia komputera. W oknie Ustawienia komputera wybierz opcje Komputer i urzadzenia > PC Info.

+ W systemie Windows 7: kliknij przycisk Start e, kliknij prawym przyciskiem myszy pozycje Méj komputer, a
nastepnie wybierz polecenie Wiasciwosci.

Tematy:

Procesory

Dane techniczne pamieci

Dane techniczne: grafika

Dane techniczne dzwieku

Dane techniczne: komunikacja
Dane techniczne: karty

Dane techniczne: wyswietlacz
Dane techniczne: napedy

Dane techniczne: porty i ztacza
Dane techniczne: zasilanie
Dane techniczne kamery (opcjonalnej)
Dane techniczne: podstawka
Wymiary i masa

Parametry $rodowiska

|dentifier GUID-159033E0-CA16-41D8-827A-3A816F5CI98D9
Version 3
Status Translation approved

Procesory

Numery procesoréw nie okreélajg ich wydajnosci. Dostepno$¢ procesoréw moze ulec zmianie i moze sie rézni¢ w zaleznosci od regionu lub
kraju. W ponizszej tabeli opisano procesory obstugiwane w komputerach OptiPlex 5250 AlO:

Cecha Dane techniczne

Typ procesora @ UWAGA: Procesory Intel siodmej generacji sa obstugiwane tylko w systemie operacyjnym Windows
10/Linux. Procesory Intel szostej generacji sa obstugiwane tylko w systemie operacyjnym Windows
77 8.1/10/ Linux.

Procesor Intel Core i3-6100 (dwa rdzenie / 3 MB / 4 watki / 3,7 GHz / 47 W)
Procesor Intel Core i5-6400 (cztery rdzenie / 6 MB / 4 watki / 2,7 GHz / 65 W)
Procesor Intel Core i5-6500 (cztery rdzenie / 6 MB / 4 watki / 3,2 GHz / 65 W)
Procesor Intel Core i5-6600 (cztery rdzenie / 6 MB / 4 watki / 3,3 GHz / 65 W)
Procesor Intel Core i7-6700 (cztery rdzenie / 8 MB / 8 watkéw / 3,4 GHz / 65 W)
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Cecha Dane techniczne

Procesor Intel Pentium G4500 (dwa rdzenie / 3 MB / 2 watki / 3,5 GHz / 51 W)
Procesor Intel Core i3-7100 (dwa rdzenie / 3 MB / 4 watki / 3,9 GHz / 51 W)
Procesor Intel Core i3-7300 (dwa rdzenie / 4 MB / 4 watki / 4,0 GHz / 51 W)
Procesor Intel Core i5-7400 (cztery rdzenie / 6 MB / 4 watki / 3,0 GHz / 65 W)
Procesor Intel Core i5-7500 (cztery rdzenie / 6 MB / 4 watki / 3,4 GHz / 65 W)
Procesor Intel Core i5-7600 (cztery rdzenie / 6 MB / 4 watki / 3,5 GHz / 65 W)
Procesor Intel Core i7-7700 (cztery rdzenie / 8 MB / 8 watkéw / 3,6 GHz / 65 W)
Procesor Intel Pentium G4560 (dwa rdzenie / 3 MB / 2 watki / 3,5 GHz / 54 W)

Pamig¢ podreczna g 8 MB pamieci podrecznej (zaleznie od typu procesora)

Mikrouktad Chipset Intel Q270

|dentifier GUID-097CEC3B-F752-4E66-9D76-362A615CBB93

Version 2

Status Translation approved

Cecha Dane techniczne

Typ pamieci Do 2400 MHz, niebuforowana pamie¢ DDR4 2133 typu non-ECC (bez korekcji btedéw), konfiguracja dwukanatowa

(2133 MHz w przypadku procesora Intel széstej generacji)

Pojemnosé 4GB,8GBi16 GB
modutéw pamigci

Ztacza pamieci Dwa wewnetrzne gniazda SODIMM DDRA4

Minimalna 2GB

pojemnos$é

pamieci

Maksymalna 32 GB

pojemnos$é

pamieci

|dentifier GUID-C674DEE7-1174-41BE-852E-A6C7080A5123
Version 2

Status Translation approved

Dane techniczne: grafika

Cecha Dane techniczne

Video Controller - Zintegrowana karta Intel HD Graphics 630 / 610 / 530 / 510

(Kontroler grafiki) . ,qionalnie karta AMD Radeon M465 z 2 GB pamieci

Video Memory Pamie¢ wspotuzytkowana
(Pamiec¢ grafiki)

Obstuga Ztacza DisplayPort, wejscie HDMI i wyjscie HDMI (opcjonalnie, tylko w modelu 7450 AlO z konfiguracja FHD)

wyswietlaczy
zewnetrznych

Dane techniczne
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Version
Status

GUID-6CE2B469-DA83-462D-9BEF-D2ADEBA26C06
2
Translation approved

Dane techniczne dzwieku

Cecha Dane techniczne

Kontroler Intel High Definition Audio z Waves MaxxVoice Pro

Glosnik Pojedyncze gtosniki o impedancji 4 omow w zestawie lewym i prawym (érednio 4 W na kanat)

Wzmacniacz Do 7,6 W na kanat przy impedancji 4 omow

gtosnikow

wewnetrznych

Obstuga Dwa mikrofony cyfrowe

mikrofonu

wewnetrznego

Regulacja Menu programow i klawisze sterowania odtwarzaniem na klawiaturze

glosnosci A PRZESTROGA: Nadmierne cisnienie akustyczne w stuchawkach dousznych lub nausznych moze
spowodowaé uszkodzenie lub utrate stuchu. Regulacja gtosnosci jak rowniez korektora do ustawien
innych niz te w potozeniu sSrodkowym moze spowodowa¢ zwigkszenie napiecia wyjsciowego w
stuchawkach, a przez to wzrost cisnienia akustycznego. Czynniki wplywajace na dzwiek w
stuchawkach inne niz okreslone przez producenta (np. system operacyjny, oprogramowanie
korektora dzwigku, oprogramowanie sprzetowe, sterownik itp.) moga spowodowac zwiekszenie
napiecia wyjsciowego w stuchawkach, a przez to wzrost cis$nienia akustycznego. Uzycie stuchawek
dousznych lub nausznych innych niz okreslone przez producenta moze spowodowaé wzrost
cisnienia akustycznego.

Identifier GUID-4C3035D7-0831-4EAD-A4EG-90B3F1A49D01

Version 2

Status Translation approved

Dane techniczne: komunikacja

Funkcje

Karta sieciowa

Dane techniczne
Intel 10/100/1000 Mb/s RJ-45 Ethernet

Wireless Hybrydowa karta M.2 (Intel Wireless 8265 M.2 PCle WLAN (802.11n/ac) z funkcja Bluetooth)
(Komunikacja

bezprzewodowa)

|dentifier GUID-4AAQ0F227-3FDE-4419-9CDD-D549ADB3907D

Version 2

Status Translation approved

Dane techniczne: karty

Cecha Dane techniczne

Gniazda M.2 Jeden dysk SSD, 256 GB, samoszyfrujacy (Opal 2), SATA3, M.2, 22 mm / 80 mm / 2,38 mm, 512 MB, MLC,
Hynix
SSD, 256 GB, SATA3, M.2, 22 mm / 80 mm / 2,38 mm, LiteOn

|dentifier GUID-92EA1045-3F20-4750-BF03-8EFF1C657D10

Version 2

Status Translation approved

Dane techniczne: wyswietlacz
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Identifier GUID-CF8C9072-2A54-485E-A3FB-292CBE2A2377
Version 2

Status Translation approved

Dane techniczne: napedy

Cecha Dane techniczne

Dysk twardy Jeden naped SATA 2,5 cala z przejsciowka, jeden naped SATA 2,5 cala (opcjonalny) i jeden dysk SSD M.2

(opcjonalny)

Naped dyskow Jeden naped DVD-ROM SATA lub DVD+/- RW SATA
optycznych
(opcjonalnie)

|dentifier GUID-97A86FEE-BC22-47B7-A671-6493931EDDE1
Version 3

Status Translation approved

Dane techniczne: porty i ztacza
Cecha Dane techniczne

Audio - Jedno ziacze wyijécia liniowego z tytu

Jedno zigcze zestawu stuchawkowego z boku

Karta sieciowa Jedno zfacze RJ-45
USB 2.0 (z tyhu) 0 (z boku)/2
USB 3.0 (z tyhu) 2 (z boku)/4

Port USB z 1USB 3.0 typu C (z boku)
funkcja
PowerShare

Video (Grafika) Jedno ztacze DisplayPort

Interfejs HDMI - Jedno 19-stykowe ztgcze wyjéciowe
Jedno 19-stykowe ziacze wejSciowe

Czytnik kart Jedno gniazdo czytnika kart ,4 w 1"

pamieci

|dentifier GUID-6573B9B4-4EA9-47E7-B2DE-FBC241F312A7
Version 1

Status Translation approved

Dane techniczne: zasilanie
Cecha Specyfikacje

Zasilacz 155 W

UMA

200 W dGPU i

UHD(4K)

Czestotliwosé 47 Hz — 63 Hz

Napiecie Prad zmienny 90 V do 264 V

Prad wejsciowy - Maks. 2,6 A (niski zakres pradu zmiennego)

Maks. 1,3 A (wysoki zakres pradu zmiennego)

Dane techniczne
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Identifier GUID-FCO9DES6-5FA8-4E98-8894-101206283FA0

Version 2

Status Translation approved

Dane techniczne kamery (opcjonalnej)
Cecha Dane techniczne

Rozdzielczosé¢ 2,0 megapiksela

obrazu

Rozdzielczos¢ FHD (1080p)

wideo

Kat widzenia 74 stopnie

Identifier GUID-59941233-D487-473A-9E16-C6C452C46071
Version 1

Status Translation approved

Dane techniczne: podstawka
Cecha Specyfikacje

Nachylenie -5 stopni do 30 stopni

|dentifier GUID-1C595A76-2F8E-40CA-91CB-92DB7474D89B
Version 2

Status Translation approved
Wymiary i masa

Cecha Dane techniczne

Szerokos¢ 575,24 mm (22,65")

Wysokosé 392,90 mm (15,47")

Gitebokosé:

Bez ekranu 63,5 mm (2,5 cala)

dotykowego

Z funkcjami 62,79 mm (2,47")

dotykowymi

Masa:

Bez ekranu 9,76 kg z podstawka (21,52 funta)

dotykowego

Z funkcjami 11,00 kg z podstawka (24,25 funta)

dotykowymi

@l UWAGA: Masa komputera zalezy od zaméwionej konfiguracji oraz od pewnych zmiennych produkcyjnych.

Identifier GUID-577BFD10-7D50-47CE-A183-CD4016847A52
Version 2
Status Translation approved

Parametry srodowiska

Temperatura Dane techniczne
Podczas pracy 0°C do 35°C (32°F do 95°F)
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Temperatura

Podczas
przechowywania

Wilgotnosé
wzgledna
(maksymalna)

Podczas pracy

Podczas
przechowywania

Maksymaline
natezenie
wibracji
Podczas pracy

Podczas
przechowywania

Maksymaliny
wstrzas

Podczas pracy

Podczas
przechowywania

Wysokosé nad
poziomem
morza
(maksymalna)

Podczas pracy
Podczas

przechowywania

Poziom
zanieczyszczeh w
powietrzu

Dane techniczne
—40°C do 65°C (—40°F do 149°F)

Dane techniczne

20% do 80% (bez kondensaciji)
20% do 80% (bez kondensaciji)

Dane techniczne

0,26 grms przy czestotliwosci od 5 do 350 Hz
1,37 grms przy czestotliwosci od 5 do 200 Hz

Dane techniczne

400G
105G

Dane techniczne

0 m do 5000 m (O stép do 16 404 stop)
0 m do 5000 m (O stép do 16 404 stop)

G2 lub nizszy wg standardu ANSI/ISA-571.04-1985

Dane techniczne
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Kontakt z firma Dell

@ UWAGA: W przypadku braku aktywnego potaczenia z Internetem informacje kontaktowe mozna znalez¢ na fakturze, w
dokumencie dostawy, na rachunku lub w katalogu produktéw firmy Dell.

Firma Dell oferuje kilka roznych form obstugi technicznej i serwisu, online oraz telefonicznych. Ich dostepno$¢ rézni sie w zaleznosci od

produktu i kraju, a niektore z nich moga by¢ niedostepne w regionie uzytkownika. Aby skontaktowac sie z dziatem sprzedazy, pomocy

technicznej lub obstugi klienta firmy Dell:

Przejdz do strony internetowej Dell.com/support.

Wybierz kategorig pomocy technicznej.

Wybierz swdj kraj lub region na liscie rozwijanej Choose a Country/Region (Wybér kraju/regionu) u dotu strony.

Wybierz odpowiednie facze do dziatu obstugi lub pomocy technicznej w zaleznosci od potrzeb.

N
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